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INLEDNING

Dokument-id: DPD01830C
Datum: 16.2.2016

OM HANDBOKEN

Upphovsratten for handboken tillhdr Vacon Ltd. Alla rattigheter férbehalls. Handboken kan
komma att &ndras utan foregdende meddelande.

OM PRODUKTEN

Denna handbok beskriver den skapkapslade frekvensomriktaren Vacon 100. Omriktarens
effektomrade &r 75-800 kW och spanningsomradet &r 380-500 V eller 525-690 V. Omriktaren
levereras installerad i ett skap och finns i 4 olika kapslingsstorlekar: MR8, MR9, MR10 och
MR12. Omriktaren kan besta av en eller flera skapsektioner.

Omriktaren finns tillganglig i tva olika regionala versioner: IEC (uppfyller IEC-krav) eller
NAM (uppfyller UL-krav).

Bild 1: Exempel pa skapkapslad frekvensomriktare Vacon 100
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1 GODKANNANDEN

Har ar de godkannanden som beviljats denna Vacon-produkt.

1. EG-forsakran om overensstammelse

+ EG-férsakran om Gverensstammelse finns pa nasta sida.

2. UL-godkannande *
* cULus-godkannande, filnummer E171278.

* UL-godkannande galler for inspanningar upp till 600 V.
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VAGON

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi,
Tillverkarens namn: Vacon Abp
Tillverkarens adress: Post box 25
Runsorvagen 7
FIN-65381 Vasa
Finland
forklarar harmed att produkten
Produktnamn: Vacon 100 frekvensomriktare
Typbeteckning: Vaggmonterade omriktare:

Vacon 0100 3L 0003 2 ... 0310 2
Vacon 0100 3L 0003 4 ... 03104
Vacon 0100 3L 0003 5... 03105
Vacon 0100 3L 0004 6...0208 6
Vacon 0100 3L 0007 7...0208 7
IP00-omriktarmoduler:
Vacon 0100 3L 0140 2...0310 2
Vacon 0100 3L 0140 5...1180 5
Vacon 0100 3L 0080 7...0820 7
Kapslade omriktare:
Vacon 0100 3L 0140 5...1180 5
Vacon 0100 3L 0080 7...0820 7
har konstruerats och tillverkats enligt féljande standarder:

Sakerhet: EN 61800-5-1: 2007
EN 60204-1: 2006 + Al: 2009 (om tilldampligt)
EMC: EN 61800-3: 2004 + Al: 2012

EN 61000-3-12: 2011

och 6verensstammer med tillampliga sakerhetsféreskrifter i
I&gspanningsdirektivet (2006/95/EG) och EMC-direktivet 2004/108/EG.

Vi har genom interna atgarder och kvalitetskontroll sdkerstéllt att produkten
alltid uppfyller kraven i gallande direktiv och tillampliga standarder.

iy C o
Vasa den 11 januari 2016 ///4% 7
Vesa Laisi

Verkstallande direktor

Ar for CE-markning: 2009
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2 SAKERHET

2.1 SAKERHETSSYMBOLER SOM ANVANDS | HANDBOKEN OCH | OMRIKTAREN

Den har handboken innehaller varningar som &r markta med sakerhetssymboler.
Varningarna innehaller viktig information om hur man férebygger personskador eller skador
pa utrustningen eller systemet.

Las igenom varningarna noggrant och folj instruktionerna i dem.

Tabell 1: Sakerhetsymboler

Sdkerhetsymbol Beskrivning

VARNING!

VAR FORSIKTIG!

HET YTA!

LAS HANDBOKEN!

VANTA 5 MINUTER!

2.2 VARNING

c VARNING!
Vidror inte komponenterna i kraftenheten nar omriktaren ar ansluten till natet.
Komponenterna ar stromforande nar omriktaren ar ansluten till natspanning. Det
ar mycket farligt att komma i kontakt med denna spanning.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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SAKERHET

> B B BPBEPDP DB

> B -

VARNING!

Vidrér inte motorkabelplintarna U, V, W, bromsmotstandsplintarna eller DC-
plintarna nar omriktaren ar ansluten till natet. Dessa plintar ar stromforande nar
omriktaren &r ansluten till natet, aven nar motorn inte ar igang.

VARNING!

Vidror inte styranslutningarna. De kan ha farlig spanning aven nar omriktaren inte
ar ansluten till natet.

VARNING!

Se till att det inte finns ndgon spanning i omriktarens komponenter innan nagot
elarbete utfors.

VARNING!

Nar arbete ska utforas pa omriktarens plintkontakter ska omriktaren kopplas bort
frén natet och motorn maste ha stannat helt. Vanta 5 minuter innan omriktarens
skapdorr eller kdpa 6ppnas. Kontrollera med ett matinstrument att ingen spanning
ligger pa. Omriktarens anslutningskontakter och komponenter &r stromférande i 5
minuter efter att den kopplats bort fran natet och motorn har stannat.

VARNING!

Kontrollera att omriktarens framkapa och kabelskydd ar stangda innan den ansluts
till natet. Frekvensomriktarens kontakter ar stromforande nar omriktaren ar
ansluten till natet.

VARNING!

Koppla fran motorn fran omriktaren om en oavsiktlig start kan medféra risk. Vid
igangsattning, stromavbrott eller felaterstallning startar motorn omedelbart om
startsignalen &r aktiv, savida inte pulsstyrning har valts for start-/stopplogiken.
I/0-funktionerna (inklusive startingdngar) kan &ndras om parametrar,
applikationer eller mjukvara andras.

VARNING!

Anvand skyddshandskar nar du utfor monterings-, kabeldragnings- eller
underhallsarbete. Frekvensomriktaren kan ha vassa kanter som kan orsaka
skarskador.

VAR FORSIKTIG!

VAR FORSIKTIG!

Flytta inte frekvensomriktaren. Gor en fast installation for att forebygga skada pa
omriktaren.

VAR FORSIKTIG!

Gor inga matningar nar frekvensomriktaren ar ansluten till natet. Det kan orsaka
skador pad omriktaren.
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VAR FORSIKTIG!

Se till att en forstarkt anslutning till skyddsjord finns. Detta ar ett krav eftersom
omriktarens lackstrom overstiger 3,5 mA AC (se EN 61800-5-1). Se avsnitt 2.4
Jordning och jordfelsskydd.

VAR FORSIKTIG!

Anvand inte reservdelar som inte kommer fran tillverkaren. Andra reservdelar kan
orsaka skador pa omriktaren.

VAR FORSIKTIG!

Vidror inte komponenterna pa kretskorten. Statisk elektricitet kan orsaka skador
pa dessa komponenter.

VAR FORSIKTIG!

Se till att frekvensomriktarens EMC-niva ar lamplig for ditt elnat. Se avsnitt 7.5
Installation i IT-system. Fel EMC-niva kan orsaka skador pa omriktaren.

VAR FORSIKTIG!

Forebygg radiostorningar. Frekvensomriktaren kan orsaka radiostorningar i
hemmiljoer.

OBS!

Om funktionen automatisk aterstallning aktiveras startar motorn automatiskt efter
en automatisk felaterstallning. Se Applikationshandboken.

OBS!

HEPPPPE P

Om frekvensomriktaren anvands som del av en maskin maste maskintillverkaren
tillhandahalla en natfranskiljare (se EN 60204-1).

g
~

JORDNING OCH JORDFELSSKYDD

VAR FORSIKTIG!

>

Frekvensomriktaren maste alltid jordas med en jordledare ansluten till jordplinten
som markeras med symbolen @ . Omriktaren kan ta skada om en jordledare inte
anvands.

Omriktarens lackstrom overstiger 3,5 mA AC. Enligt EN61800-5-1 maste minst ett av
foljande villkor vara uppfyllt for skyddskretsen.

Anslutningen maste vara fast.

a) Skyddsjordledaren maste ha en tvérsnittsarea pa minst 10 mm2 Cu eller 16 mmz2 AL
ELLER

b) Automatisk natfranskiljare maste finnas for den handelse att skyddsjordledaren gar
sonder. Se avsnitt 5 Kraftkablar. ELLER

c) Det maste finnas en plint for en andra skyddsjordledare med samma tvarsnittsarea som
den forsta skyddsjordledaren.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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Tabell 2: Tvarsnitt av skyddsjordledare

Fasledarnas tvirsnittsarea (S) [mm2] Minimitvarsnittsarea for den aktuella
skyddsjordledaren [mm2]
S<16 S
16 <S<35 16
35<S S/2

Vardena i tabellen galler endast om skyddsjordledaren ar gjord av samma metall som
fasledarna. | annat fall maste skyddsjordledarens tvarsnittsarea bestammas pa ett satt som
ger en ledningsférmdga motsvarande den som fas da denna tabell tillampas.

Tvarsnittsarean for varje skyddsjordledare som inte ar en del av natkabeln eller

kabelkanalen maste uppga till minst:

* 2,5mm2om det finns mekaniskt skydd, och

« 4 mm2om det inte finns mekaniskt skydd. Om utrustningen ansluts med sladd maste
skyddsjordledaren i sladden vara den sista ledaren som bryts om ett fel uppstar i
dragavlastningen.

Folj lokala bestammelser om skyddsjordledarens minimistorlek.

OBS!
Eftersom det finns hog kapacitiv lackstrom i frekvensomriktaren ar det mojligt att
jordfelsbrytarna inte fungerar som de ska.

C VAR FORSIKTIG!
Utfor inte spanningsprov pa frekvensomriktaren. Tillverkaren har redan utfort
sadana test. Test av isolationsmotstand kan orsaka skador pa omriktaren.

2.5 ANVANDA EN RCD- ELLER RCM-ENHET

Omriktaren kan orsaka strom i skyddsjordledaren. Du kan anvanda en enhet for
jordfelsskydd (RCD) eller for jordfelsévervakning (RCM) som ger skydd mot direkt eller
indirekt kontakt. Anvand en RCD- eller RCM-enhet av typ B for strommatning till omriktaren.
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3 LEVERANSKONTROLL

Innan en Vacon® frekvensomriktare skickas till en kund genomgar den flera test hos
tillverkaren. Efter uppackning ska dock omriktaren undersokas for eventuella
transportskador.

Om omriktaren skadats under transporten, kontakta i forsta hand fraktforsakringsbolaget
eller transportforetaget.

Forsakra dig om att innehallet i leveransen ar korrekt och fullstandigt genom att jamfora
produktens typbeteckning med typbeteckningskoden. Se avsnitt 3.2 Typbeteckningskod.

GBL\\

3.1 FORPACKNINGSETIKETT

AC DRIVE B.ID: 121001 0020528906
- Type: VACON0100-3L-0205-5-ED

- S/N: V00000245581

I a

Code: 7

:
0-AB3L02055W08B220BM26-00009499
Sl ARV ARNIAN 0

INPUT: Uin:3~AC,380-500V, 50/60Hz
200A 40°C / 205A 50°C

[ OUTRUT:3~AC,0-Uin, 0-320Hz
205A 40°C / 170A 50°C

FQWER: 110kW:400V / 150HP:480V e
\IPZl 0 S

Firmware: FW0072Vv004
Application:
~ Cust. Ord. No: 20528906
Maiks: ° C €
Vacon Pacific
VACGON

Made by Vacon DRIVEN BY DRIVES
Bild 2: Forpackningsetikett for Vacon frekvensomriktare
A. Batch-ID F. Nominell utgangsstrom
B. Vacons ordernummer G. IP-klass
C. Typbeteckningskod H. Applikationskod
D. Serienummer . Kundens ordernummer
E. Natspanning

3.2 TYPBETECKNINGSKOD

Vacons typbeteckningskod bestar av standardkoder och tillvalskoder. Varje del av
typbeteckningskoden motsvarar data i din order. Koden kan exempelvis ha detta format:

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM
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VACONO0100-3L-0385-5-FLOW-ED-R02+IP54

| kapitel 4.5 Tillvalen hittar du en beskrivning av tillvalskoderna.

Tabell 3: Beskrivning av typbeteckningskodens delar

Kod Beskrivning
VACONO100 Produktfamiljen: VACONO100 = produktfamiljen Vacon 100
3L Matning/funktion: 3L = 3-fasingang
0385 Omriktarens markstrom i ampere. T.ex. 0385 =385 A
5 Natspanning:
5=380-500V
7 =525-690V
FLOW Produkten:

(tom) = Frekvensomriktare Vacon 100 INDUSTRIAL
FLOW = Frekvensomriktare Vacon 100 FLOW

ED Frekvensomriktaren &r skapkapslad.

R02 Regionskoden: R02 = Version for den Nordamerikanska marknaden (produkten
ar UL-godkénd)

+IP54 Tillvalskoderna. Flera tillval finns, t.ex. +IP54 = en frekvensomriktare med IP-
skyddsklass IP54

Du hittar typbeteckningskoden pa en etikett i det nedre hdgra hornet av styrfackets dorr.

3.3 LEVERANSENS OMFATTNING

Innehallet i leveransen, MR8-MR12

* Kapslad omriktare

+ Entillbehdrspase

* Installationshandbok, applikationshandbok och handbdcker for de tillval som bestallts
» Bestéllningsspecifika dokument (pa insidan av styrfackets dorr)

3.4 LAGRING

Forvaringsforhallanden

» Temperatur: -40 °C...70 °C.
* Relativ luftfuktighet: < 95 %, ingen kondensation

Om forpackningen forvaras i mer an 2 manader ska den lagras under kontrollerade
forhallanden. Se till att temperaturvariationen ar liten och att fuktigheten &r mindre an 50 %.

TEL. +358 (0)201 2121 - FAX +358 (0)201 212 205
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3.5 UPPACKNING OCH LYFT AV FREKVENSOMRIKTAREN

3.5.1 OMRIKTARENS VIKT

Vikterna pa frekvensomriktare med olika kapslingsstorlekar & mycket olika. Lyftanordning
kan behdvas for att lyfta upp omriktaren ur forpackningen.

Tabell 4: Standardvikt for omriktaren och vissa tillval

Kapslingsstorl |Kapslad omriktare, IP21/ Common mode-filter + Nagon av de 3 tillvalen
ek IP54, utan tillval [kg] du/dt-filter [kgl kablage uppifran [kgl
MR8 200 30 65

MR?9 270 40 65

MR10 420 40 80

MR12 825 80 95

3.5.2 LYFT AV FREKVENSOMRIKTAREN

Frekvensomriktaren levereras horisontellt pa en lastpall.

MR12 innehaller extra skapsektioner nar du bestéller nagon av de 3 kablagearna uppifran
(+CHIT, +CHOT eller +CHCT), ingadngskontaktor (+CICO) eller sinusfilter (+COSI). D& levereras
produkten vertikalt.

FLYTT AV KAPSLAD OMRIKTARE

1 Oppna inte férpackningen forran omriktaren ska
installeras.
2 Stall omriktaren pa en jamn yta.

Flytta omriktaren i vertikalt lage.
4 Anvand en lyftanordning for att flytta omriktaren.

w
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5  Om du flyttar fler &n en omriktare at gangen,
anvand rullar.

LYFT AV KAPSLAD OMRIKTARE

1 Avlagsna omriktaren fran férpackningen.

2 Anvand en lyft som ar tillrackligt stark for
omriktarens vikt.

3 Placera lyftkrokarna i 6glorna ovanpa skapet.

C VAR FORSIKTIG!

Lyft med hjalp av de fyra lyfthalen s att
omriktarens vikt fordelas jamnt och s3 att
inga skador uppstar pa produkten.
4 Den minsta tilldtna vinkeln mellan omriktaren och
lyftlinan ar 60 grader.
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5  Lyft omriktaren till ett vertikalt lage.

3.6 ETIKETTEN "PRODUKTEN ANDRAD"

| tillbehorspasen finns ocksa en etikett med texten "Produkten andrad”. Etiketten ar avsedd
att informera servicepersonal om eventuella andringar som gjorts pa frekvensomriktaren.
Fast etiketten pa sidan av frekvensomriktaren sa att man vet var den sitter. Om
frekvensomriktaren dndras ska d@ndringen noteras pa etiketten.

Product modified

3.7 KASSERING

N&r omriktarens totala drifttid ar uppnadd far den inte kasseras bland vanliga hus-
hallssopor. Omriktarens primara komponenter kan atervinnas. Vissa komponenter
maste demonteras for att de olika materialen ska kunna tas loss. Atervinn elektriska
och elektroniska komponenter som avfall.

Skicka avfallet till en atervinningsanldggning for att forsakra dig om att det atervinns
ordentligt. Avfallet kan ocksa skickas tillbaka till tillverkaren.

Folj lokala och andra tillampliga bestammelser.
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4 MONTERING

4.1 SKAPETS MATT, IEC

IEC = Produkten ar godkand enligt IEC-kriterier.
NAM = Produkten ar godkand enligt UL-kriterier.

Information om matt du behdver vid kabelinstallation finns i orderspecifika dokument.

OBS!
Standardsockelns hojd ar 100 mm, tillvalssockelns hojd (+CHPH) &r 200 mm.
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Bild 3: Standardskapets métt, MR8, IEC [mm]
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Bild 4: Standardskapets matt, MR9 och MR10, IEC [mm]
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Bild 5: Standardskapets matt, MR12, IEC [mm]

4.2 MATT PA SKAPET MED EXTRA SKAPSEKTIONER, IEC

|IEC = Produkten ar godkand enligt IEC-kriterier.
NAM = Produkten ar godkand enligt UL-kriterier.

Information om matt du behover vid kabelinstallation finns i orderspecifika dokument.

Tabell 5: Bredd pa extra skapsektion, IEC [mm]

Kapslingsstorlek Med ingangskontaktor Med +CHIT, +CHOT eller Med +CICO och +CHIT,
(+Clco) +CHCT * +CHOT eller +CHCT *

MR8 - 400 400

MR9 - 400 400

MR10, max 385 A - 400 400

MR10, min 416 A 600 600 600

MR12 600 600 600

* = Ingdende kablage fran ovansida (+CHIT), utgaende kablage fran ovansida (+CHOT) eller
kablage fran ovansida (+CHCT)
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0BS!
Standardsockelns hojd ar 100 mm, tillvalssockelns héjd (+CHPH) &r 200 mm.
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Bild 6: Matt pa skapet med tillvalet kablage fran ovansida, MR8, IEC, [mm]
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Bild 7: Matt pa skapet med tillvalet kablage fran ovansida och/eller ingangskontaktor, MR10 med

min 416 A, IEC, [mm]. Se tabell Tabell 5.
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Bild 8: Matt pa skapet med tillvalet kablage fran ovansida och/eller ingangskontaktor, MR12, IEC,
[mm].

4.3 SKAPETS MATT, NAM
IEC = Produkten ar godkand enligt IEC-kriterier.
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NAM = Produkten ar godkand enligt UL-kriterier.

Information om matt du behover vid kabelinstallation finns i orderspecifika dokument.
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Bild 9: Standardsk3pets matt, MR8, NAM [mm]
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Bild 10: Standardskapets matt, MR? och MR10, NAM [mm]
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Bild 11: Standardskapets matt, MR12, NAM [mm]

YA MATT PA SKAPET MED EXTRA SKAPSEKTIONER, NAM

IEC = Produkten ar godkand enligt IEC-kriterier.
NAM = Produkten ar godkand enligt UL-kriterier.

Information om matt du behdver vid kabelinstallation finns i orderspecifika dokument.
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Bild 12: Matt pa skapet med tillvalet kablage fran ovansida, MR8, NAM, [mm]
A. 3 x kabelgenomféring @ 22 mm
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Bild 13: Matt pa skapet med tillvalet kablage fran ovansida och/eller ingangskontaktor, MR10 med
min 416 A, NAM, [mm].

A. 3 x kabelgenomféring @ 22 mm
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Bild 14: Matt pa skapet med tillvalet kablage fran ovansida och/eller ingangskontaktor, MR12,

NAM, [mm].
A. 6 x kabelgenomféring @ 22 mm
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4.5 TILLVALEN

Tabell 6: Tillvalens koder

Grupp Namn Kod
Hjalputrustning Styrning av stillestdandsvarme i motor +CAMH
Skapvarme +CACH
Skapbelysning +CACL
Skéapets spanningsmatning for till- |Hjalpsp&anningstransformator +CAPT
! Anslutning for extern AC-matning +CAPU
24 VDC spanningsmatning +CAPD
AC-uttag for anvandare +CAPS
Dorrmonterade tillval Signallampor och aterstéllningsknapp +CDLP
Styrplintar Utbyggda I/0-anslutningar +CTID
Skyddsfunktioner STO med nodstoppsknapp pa dorr +CPS0
SS1 med nédstoppsknapp pa dorr +CPS1
Nodstoppsbrytare +CPSB
Isolationsdvervakning +CPIF
Ingangsenhet AC-sakringar och sakringslastbrytare +CIFD
Ingangskontaktor +CICO *
Dynamisk broms Bromschopper +DBIN
Utgéngsfilter Common mode-filter +POCM
du/dt-filter +PODU
Sinusfilter +COSI
Kabeltillval Né&tkablar uppifran +CHIT
Motorkablar uppifran +CHOT
Kablage uppifran +CHCT
Sockeltillval Sockel 200 mm +CHPH
Kylningstillval Kylkanal, baksida +CHCB
Kapsling IP 54 +IP54
Specialkonstruktion Marin konstruktion +EMAR *
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Tabell 6: Tillvalens koder

Godkannanden ULC-listad +GAUL

* = Dessa tillval ar inte tillgangliga till NAM-varianten.

+ CAMH: STYRNING AV STILLESTANDSVARME | MOTOR

Med det hér tillvalet kan du styra stromférsorjningen till motorns stillestandsvarme. Den
externa stromforsorjningen ar ansluten till plint -XD1.1 som sitter i den nedre delen av
skapet. Nar omriktaren inte &ar i driftlage, kopplar styrrela +QAM den externa
stromforsorjningen till utgangsplinten (-XDNJ. Nar omriktaren ar i driftlage, kopplar
styrrelaet fran den externa stromforsorjning till motorvarmaren. For att avaktivera
funktionen, oppna MCB -FCN.

Krav: +CAPU Anslutning for extern AC-matning

-XD1 -XDN -XDN
: ey
o 11713 0
L 1 g ] N
6A

Bild 15: Styrning av stillestandsvarme i motor
A. Varmeelement, ingar ej i leveransen

+CACH: SKAPVARME

Detta tillval 6kar temperaturen i skapet 6ver omgivningstemperaturen och forhindrar darfor
kondens i skapet. Varje skap har egen skapvarme.

Den externa spanningsmatningen ar ansluten till plint -XD1.1. Varmeelementet ar av
sjalvreglerande typ. Nar omriktaren inte ar i driftlage, kopplar styrrela +QAM
stromforsérjning till utgangsplinten (-XD4). Nar omriktaren ar i driftlége, kopplar styrreléet
fran skapvarmarens externa stromforsorjning. For att avaktivera funktionen, 6ppna MCB -
FCE.

Krav: +CAPU Anslutning for extern AC-matning
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Bild 16: Tillsatsvdrme i omriktarskap

+CACL: SKAPBELYSNING

Med det hér tillvalet kommer skapet att ha en belysning som standard med hjalp av en intern
hjalptransformator eller som tillval, med en extern spanningsmatning ansluten till -XD1.1.

Krav: +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

-FCC EAL
-XD1 3 s Kook
° 7 N
2 A 5w

Bild 17: Skapbelysning
+CAPT: HJALPSPANNINGSTRANSFORMATOR

Med detta tillval kan du mata hjalpspanning for andra tillval. Matningen till
hjalptransformatorn tas fran natspanningen. Om du anvander tillvalet AC-s&kringar och
sakringslastbrytare (+CIFD), tas matningen till hjalpspanningstransformatorn mellan
omriktaren och sakringslastbrytaren. Detta innebér att styrspanningen frankopplas om
huvudbrytaren slas ifran.

Krav: Ej +CAPU Anslutning for extern AC-matning

-FC4
é -TA4 -FC6
L1-12 2 2 -XD1
3 1

4 A

Bild 18: Hjalpspanningstransformator

+CAPU: ANSLUTNING FOR EXTERN AC-MATNING

Detta tillval forser plint -XD1.1 med extern spanningsmatning. Den externa matningen
maste vara kortslutningsskyddad. Effekten fér denna matning beror pa andra valda optioner.
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Krav: Ej +CAPT Hjalpspanningstransformator.

é VARNING!

Huvudstrombrytaren kopplar inte fran den externa spanningsmatningen. Innan du
ror komponenterna i styrfacket, koppla bort extern spanningsmatning. Spanningen
kan vara livsfarlig.

-FC6

-XD1.1 -XD1
0 g/ o
2
10A

Bild 19: Anslutningarna for extern AC-matning

+CAPD: 24 VDC SPANNINGSMATNING

Detta tillval erbjuder backupmatning till omriktarens styrenhet. Anvand den aven till andra
tillval dar en 24 VDC-matning ar nodvandig.

Krav: +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator.
Backupmatning for styrenheten kraver tillvalet +CAPU extern AC-matning, eftersom
matningen for +CAPU inte stangs av da huvudbrytaren slas ifran.

-FC7

-XD1 -XD1
O \%/ o)
L i || N

2 A _TB7 Ac,\' AC

2v|

60W |/ —7

-XD3 ¢ l

Bild 20: 24 VDC spanningsmatning

+CAPS: AC-UTTAG FOR ANVANDARE

Uttaget tillhandahaller strémforsorjning for matutrustning, verktyg eller dator. Uttaget ar av
typ CEE 7/3 ("Schuko”, typ F) eller NEMA 5-15 jordad (typ B).

Standardspanningen ar 230 VAC och 115 VAC for den nordamerikanska varianten. Maximal
uteffekt med 230 VAC ar 450 VA och med 115 VAC ar effekten 230 VA nar en extern matning
(+CPU) anvéands och 180 VA nér transformatormatning (+CAPT) anvands.

Krav: +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

-FCC -XD10
-XD1 " -XD1
o gj —(5 o
L 1 - N
2A T
-PE

Bild 21: AC-uttag for anvdndare
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+CDLP: SIGNALLAMPOR OCH ATERSTALLNINGSKNAPP

Det har tillvalet innehaller signallampor pa styrfackets dorr fér omriktarens ldgen Ready
(Driftklar), Run (Drift) och Fault (Fel]. Dorren har dven en knapp for omriktarens
aterstallningsfunktion. Signallampan Ready &r inte tillgénglig om du anvander tillaggskort
OPT-Fa4.

Krav:

» +CAPD 24 VDC spanningsmatning
» +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

+CTID: UTBYGGDA I/0-ANSLUTNINGAR
Tillvalet inkluderar 20 styrplintar (-XDW) i styrfacket for valfri anvéandning.

Inga krav.

+CPS0: STO MED NGDSTOPPSKNAPP PA DGRR

Detta tillval ger funktionen STO (S&kert stopp) med tilldggskortet OPT-BJ och en
nodstoppsknapp pa dorren till styrfacket. STO kanal 1 och STO kanal 2 &r kopplade till
nodstoppsknappen. STO-funktionen motsvarar nodstoppskategori 0. Se handboken for
tillaggskort OPT-BJ for regler och certifierade sakerhetsfunktioner.

Krav:

» Tillaggskort OPT-BJ
« +CAPD 24 VDC spanningsmatning
+ +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

+CPS1: SS1 MED NGDSTOPPSKNAPP PA DORR

Detta tillval ger funktionen SS1 (Sakert stopp 1) med tilldggskortet OPT-BJ, ett
sakerhetsrela och en nodstoppsknapp pa dérren till styrfacket. Ett tryck pa
nodstoppsknappen aktiverar nodstyrning av motorn och gor att motorn stannar inom installd
retardationstid. STO Kanal 1 och STO Kanal 2 ar kopplade till sakerhetsrelaet som aktiverar
STO-funktionen efter den installda fordrojningen. Se handboken for tillaggskort OPT-BJ och
sakerhetsreldet for regler och certifierade sakerhetsfunktioner.

Krav:
» Tillaggskort OPT-BJ

« +CAPD 24 VDC spanningsmatning
» +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

f VAR FORSIKTIG!
Fordrojningen av sakerhetsreldet ar process-/maskinberoende. Konstruktéren och
anvandaren av ditt system ansvarar for att forsta och ange sakerhetsrelaets
tidsfordrojning. Fel fordrojning kan orsaka skador pa utrustningen.
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+CPSB: NODSTOPPSBRYTARE

Nodstoppsfunktionen anvander en ingangskontaktor for att franskilja omriktaren fran
elnatet. Ett tryck pa nodstoppknappen pa styrfackets dérr 6ppnar styrkretsen for
ingangskontaktorn.

Krav:

« +CICO Ingangskontaktor
» +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

+CPIF: ISOLATIONSOVERVAKNING

Med detta tillval ar det majligt att 6vervaka isolationsnivan i ett IT-matningsnéat, med hjalp av
en isolationsdvervakning i styrfacket. Isolationsovervakningen 6vervakar natanslutningen
och isolationsfel i motorkretsen.

Krav:

« +CAPD 24 VDC spanningsmatning
» +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

+CIFD: AC-SAKRINGAR OCH SAKRINGSLASTBRYTARE

Med detta tillval kan du isolera omriktaren pa ett sékert satt fran matande nat med en
sakringslastbrytare som sitter direkt under kraftenheten.

Kabelanslutning for tillvalet framgar av kapitel 5.1.7 Huvudkopplingsschema for skap.

+CICO: INGANGSKONTAKTOR

Detta tillval gor det mojligt for dig att ansluta eller koppla bort omriktaren fran elnatet. For
att gora det, anvand en omkopplare pa styrfackets dorr eller anslut en extern omkopplare till
plint -XDO0. For att ansluta en extern omkopplare, se kopplingsscheman.

Tillvalet inkluderar sékringslastbrytaren (+CIFD] av sékerhetsskal.

For omriktare av byggstorlek MR10 med minst 416 A, innehaller tillvalet ytterligare
skapsektioner.

Kabelanslutning for tillvalet framgar av kapitel 5.7.7 Huvudkopplingsschema for skap.

Krav: +CAPU Anslutning for extern AC-matning eller +CAPT Hjalpspanningstransformator

+DBIN: BROMSCHOPPER

Kraftenheten har en dynamisk bromschopper. Det externa bromsmotstandet ar anslutet
direkt till bromsmotstandets plintar pa kraftenheten, se kapitel 5.4.7 Installation av kablar.
Bromsmotstandet ingar inte i tillvalet.
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+POCM: COMMON MODE-FILTER

Tillvalet innefattar ett utgangsfilter som minskar common mode-spénningen. Filtret ar
anslutet mellan motorkabelplintarna pa kraftenheten och motorkabelplintarna pa
omriktaren. Filtret paverkar inte anslutningen av externa motorkablar.

Kabelanslutning for tillvalet framgar av kapitel 5.7.7 Huvudkopplingsschema for skap.

+PODU: DU/DT-FILTER

Tillvalet omfattar ett utgangsfilter som 6kar stigtiden fér spanningspulsen och minskar
darmed spanningspakanningen pa motorns lindningsisolering.

Filtret ar anslutet mellan motorkabelplintarna pa kraftenheten och motorkabelplintarna pa
omriktaren. Filtret paverkar inte anslutningen av externa motorkablar. Med det hér tillvalet
ar den maximala langden pa motorkablar 150 m. Om kablarna ar langre &n 150 m, anvand
tillvalet sinusfilter.

Kabelanslutning for tillvalet framgar av kapitel 5.71.7 Huvudkopplingsschema for skap.
+CHIT NATKABLAR UPPIFRAN
Med det hér tillvalet kan du dra ingangskablarna, det vill sdga natkablarna, in i skapet

uppifran.
Tillvalet innehaller en ytterligare skapsektion.

+CHOT MOTORKABLAR UPPIFRAN
Med det hér tillvalet kan du dra utgangskablarna, det vill séga motorkablarna, in i skapet

uppifran.
Tillvalet innehaller en ytterligare skapsektion.

+CHCT KABLAGE UPPIFRAN

Med det hér tillvalet kan du dra in kablarna i skapet uppifran.
Tillvalet innehaller en ytterligare skapsektion.

+CHPH SOCKEL 200 MM

Detta tillval inkluderar en 200 mm sockel som du kan anvanda i stallet for standardsockeln
pa 100 mm.

+CHCB KYLKANAL, BAKSIDA
Se kapitel 4.8 Tillvalet kylkanal, baksida.

Krav:

« +CACH Skapvarme
+ +CAPU Anslutning for extern AC-matning
« +IP54 IP54
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+IP54 IP54
Detta tillval ger omriktaren kapslingsklass IP54.

+EMAR MARIN KONSTRUKTION

Mer information finns i den marina installationshandboken.
Krav:
«  +|P54 IPh4

+  +CACH Skapvarme
* Ej+CHCB Kylkanal, baksida

+GAUL ULC-LISTAD

Produkten ar godkand enligt UL-kriterier.

4.6 INSTALLATION AV SKAP

Installera frekvensomriktaren i lodréatt lage pa ett jamnt golv. Fast omriktaren i golv och/
eller vagg med skruvar.

For att fasta skapet i golvet finns det 3 alternativ.

« Anvand de 4 fastpunkterna pa botten av skapet.

« Anvand de 2 fastpunkterna pa den framre botten och de 2 fastpunkterna pa den bakre
ovre delen av skapet.

« Anvénd de 2 fastpunkterna pa fastplaten och de 2 fastpunkterna pa den framre botten av
skapet. For att anvanda fastplaten, fast den forst i golvet. Skjut in kanten av skapsockeln
under fastplaten. Fast sedan de 2 fastpunkterna pa framsidan av botten.

OBS!
Om du har flera ytterligare skapsektioner (till exempel med MR12 eller tillvalet
kablage uppifran), maste dessa steg utforas for varje sektion.
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Bild 22: Fastpunkterna fér skapet

A. De 4 fastpunkterna i botten C. De 2 fastpunkternai bakre ovre delen
B. De 2 fastpunkternaiframre botten D. De 2 fastpunkterna i fastplaten

4.7 KYLNING OCH FRITT UTRYMME RUNT OMRIKTAREN

Frekvensomriktaren genererar varme i drift. Flakten cirkulerar luften och sanker
temperaturen i omriktaren. Se till att det finns tillrackligt med fritt utrymme runt
omriktaren.

En del fritt utrymme framfér omriktaren behovs ocksa for atkomst vid underhall. Du méaste
ocksa ha 80 cm fritt utrymme framfér skapet for att kunna 6ppna skapdorren. Om du har 2
enheter eller flera kan du installera dem sida vid sida.

Kontrollera att kylluftens temperatur inte dverstiger den hogsta eller understiger den lagsta
tilldtna omgivande drifttemperaturen for omriktaren.

Luften maste rora sig fritt och effektivt genom skapet och omriktaren. Det maste finnas
minst 30 cm utrymme ovanfor skapet utan hinder som kan stoppa luftflédet. Se till att den
varma luften gar ut ur skapet och inte kommer tillbaka in i skapet.

Effektforlusten i omriktaren kan forandras betydligt nar last, utfrekvens eller
kopplingsfrekvens andras. Det ar vardefullt att kanna till effektforlusterna nar du planerar
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kylutrustningen i ett elektrisk rum. Anvand denna formel for att berdakna den ungefarliga
effektforlusten fér omriktaren under nominella forhallanden.

Ploss [kW] = Pmot [kW] X 0,025

Det ar mojligt att det kommer att bli en okning av effektforlusten med 0-0,5 % om du har
tillval i skapet. Vissa tillval, till exempel utgangsfilter och inmatningsenheter, kan orsaka
ytterligare effektforluster.

Berakna effektforlusterna med ecoSmart-verktyget. Se www.danfoss.com.

Bild 23: Cirkulation av kylluft

Tabell 7: Nodvandig méangd kylluft

Kapslingsstorlek Méngd kylluft [m3/h]

MR8 330
MR9 620
MR10 1400
MR12 2x 1400
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4.8 TILLVALET KYLKANAL, BAKSIDA

Du kan ocksa anvanda tillvalet kylkanal, baksida (+CHCB) for kylning av omriktaren. Med det
har tillvalet kan inluften till huvudkylkanalen for omriktaren tas fran och matas ut pa utsidan
av det elektriska rummet. Eftersom varmeforlusterna i omriktaren leds ut, minskas
kylbehovet av det elektriska rummet.

ANVANDNING AV KYLKANALER PA BAKSIDA

1 Gor en 6ppning i vdggen bakom skapet.

2 For att forhindra kondens i skapet, anslut
matningskabeln for skapvarme (+CACH, levereras
som standard med detta alternativ) till ratt plintar i
styrfacket.

3  Fast kanaladapterflansarna i skapet med skruvar.

4 Installera inte skapet i ett lufttatt utrymme.
Ungefar 5-10 % av insugningsluften maste komma
fran framsidan.

* Den beraknade mangden insugsluft for MR8 ar:
0 m3, MR9: 10 m3, for MR10: 20 m3, for MR12:
40 m3.

0BS!
MRS tar inte in luft fran framsidan.

5  Setill att det inte finns nagra partiklar i luften som
kan blockera kylflansen.

6  Flytta skapet intill vdggen eller fast
kanaladapterflansarna i luftkanalen.

« Féastinget pa andra delar av omriktaren utom
pa den vita flansen som du kan se pa bilden.
7  Se till att tata oppningarna ordentligt.
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f VAR FORSIKTIG!

Om du anvander langa luftkanaler utéver kanaladapterflansarna, anvand en flakt
eller motsvarande for att férhindra mottryck. Mottryck maste forhindras eftersom
det minskar prestandan for omriktaren.

OBS!
Standardsockelns hojd ar 100 mm, tillvalssockelns hajd (+CHPH) &r 200 mm.

50

1939

50

258

Bild 24: Matt fér kylkanaler pa baksida, MR8
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Bild 25: Matt fér kylkanaler pa baksida, MR9 och MR10

Extra skapsektioner behdver inga kanaler pa baksidan.

Det finns tva kanaler pa baksidan av MR12.
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5 KRAFTKABLAR

5.1 DIMENSIONERING OCH VAL AV KABEL

5.1.1 HUVUDKOPPLINGSSCHEMA FOR SKAP
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Bild 26: Huvudkopplingsschema for skap, MR8-MR 10

A. Huvudskap B. Sinusfilter skap
C. PE-skena
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D.

Bromsmotstand (ingar ej i leverans)
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Bild 27: Huvudkopplingsschema fér skap, MR12
A.

B.
C.
D
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Huvudskap

Sinusfilter skap

PE-skena

Bromsmotstand (ingar ej i leverans)

E. Symmetriskt motorkablage. Kablarna

maste ha samma langd fran
kraftenheten till en gemensam
kopplingspunkt.
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Minsta langd pa motorkablar fran kraftenheten till en gemensam kopplingspunkt &r 10 m.
Nar ett du/dt-filter anvénds kan kablarna vara kortare an 10 m.

Bild 28: 12-pulsdrift av MR12
A. Omriktare MR12

Med MR12 kan du ocksa anvanda en 12-pulskoppling for att minska Gvertonsnivan pa
omriktarens matningssida. | en 12-pulskoppling ar de parallella omriktarna anslutna till
transformatorns sekundarlindningar som har en 30-graders fasforskjutning.

5.1.2 DIMENSIONER PA KABLAR OCH SAKRINGAR, IEC

Vi rekommenderar sékringstyp gG/gL (IEC 60269-1) for natsakringar (-F1). Anvand endast
sakringar som har en tillracklig markspanning i enlighet med natspanningen. Anvand inte
storre sakringar an vad som rekommenderas i Tabell 8. Sakringarna valjs endast som
kortslutningsskydd.

0BS!
Overstromsskyddet for parallella kablar m&ste ha separata sikringar.

Se till att sakringens utlosningstid ar kortare an 0,4 sekunder. Utlosningstiden ska
overensstamma med sakringstypen och matningskretsens impedans.

Tabellen visar ocksa de typiska symmetriskt skarmade koppar- och aluminiumkablar som
kan anvandas med omriktaren.

0BS!
Matningskabel och sakringsstorlekar galler upp till en kabellangd pa 100 m, med
elnat Ik = 20 kKA.

b w
.
/Q
3“’5
mE

%3

Bild 29: Sékringarnas placering, MR8-MR10
A. Natsakringar B. Skapet
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-F1 . -FC1.1  TAL.1 |
3 . | 3 |
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T - — o
3 3 [ |
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— . { -F1 ! -FC1.2 -TA1.2 '
3 | 3 |
| ™ R
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| |
Bild 30: S&kringarnas placering, MR12
A. Natsakringar B. Skapet

Omriktaren maste skyddas med snabba aR-sakringar (-FC1) (se Tabell 10, Tabell 11, Tabell 12
och Tabell 13). Anvande inte andra sékringar d@n dessa. Dessa sakringar ingar i leveransen.

Kabelns dimensioner maste uppfylla kraven enligt standarderna EN 60204-1 och IEC
60364-5-52: 2001.

+ Kablarna ar PVC-isolerade.

« Hogsta tillatna omgivande temperatur &r 30 °C.

+ Hogsta tillatna temperatur for kabelytan &r 70 °C.

« Det maximala antalet parallella kablar pa en kabelstege &r 9 utan avstand mellan
kablarna.

Vid andra forhallanden ska du beakta lokala sdkerhetsforeskrifter, inspanningen och
belastningsstrommen for omriktaren nar du valjer dimensionerna for kablarna.
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Tabell 8: Rekommenderade kablar och sdkringar for 380-500 V (IEC)

Kapslingsst Natsdkring Nat- och Natkabelns Jordplint,
orlek (gG/gL) [A]l |[motorkablar (Cu/Al) och skruvstorle
[mm2] motorkabel k
ns plintar,
skruvstorle
k
(3x70+35) (Cu) M8 M8
01405 140 160 (3x95+29) (Al
(3x95+50) (Cu) M8 M8
MRS 01705 170 200 (3x150+41] (Al
(3x120+70) (Cu) M8 M8
02055 205 250 (3x185+57) (Al)
(3x185+95) (Cu) M10 M8
02615 261 315 2x(3x120+41) (AU
MR9
2x(3x95+50) (Cu) M10 M8
03105 310 355 2x(3x120+41) (Al)
2x(3x120+70) (Cu) M12 M8
03855 385 400 2x(3x185+57) (Al)
2x(3x150+70) (Cu) M12 M8
04605 460 500 2x(3x240+72) (Al)
MR10
2x(3x185+95) (Cu) M12 M8
05205 520 630 3x(3x150+41) (Al
2x(3x240+120) (Cu) M12 M8
05905 590 630 3x(3x185+57) (Al
4x(3x95+50) (Cu) M12 M8
0650 5 650 2 x 355 ix(3x120541) (AL
4x(3x95+50) (Cu) M12 M8
07305 730 2 x 400 4x(3x150+41) (Al
4x(3x120+70) (Cu) M12 M8
0820 5 820 2x 500 4x(3x185+57) (Al
MR12
4x(3x150+70) (Cu) M12 M8
09205 920 2x500 4x(3x240+72) (Al)
4x(3x185+95) (Cu) M12 M8
10405 1040 2 x 630 6x(3x150+41) (AU
4x(3x240+120) (Cu) M12 M8
11805 1180 2x 630 6x(3x185+57) (Al
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Tabell 9: Rekommenderade kablar och sdkringar for 525-690 V (IEC)

Kapslingsst Natsdkring Nat- och Natkabelns Jordplint,
orlek (gG/gL) [A]l |[motorkablar (Cu/Al) och skruvstorle
[mm2] motorkabel k
ns plintar,
skruvstorle
k
3x35+16 (Cu) M8 M8
0080 7 80 100 3x50+21 (Al
3x50+25 (Cu) M8 M8
MRS 0100 7 100 125 %7021 Al
3x70+35 (Cu) M8 M8
01257 125 160 3x95+29 (AL
3x70+35 (Cu) M10 M8
01447 144 160 3x120+41 (Al
3x95+50 (Cu) M10 M8
MR9 0170 7 170 200 3x150541 (Al
3x120+70 (Cu) M10 M8
0208 7 208 250 3x185+57 (Al)
3x185+95 (Cu) M12 M8
02617 261 315 2x(3x95+29) (Al
3x240+120 (Cu) M12 M8
03257 325 355 2x(3x120+41) (AU
MR10
2x(3x120+70) (Cu) M12 M8
03857 385 400 2x(3x185+57) (Al
2x(3x120+70) (Cu) M12 M8
04167 416 450 2x(3x185+57) (Al)
2x(3x150+70) (Cu) M12 M8
04607 460 2x315 2x(3x240+72) (Al)
2x(3x185+95) (Cu) M12 M8
0520 7 520 2x315 4x(3x95+29) (Al
4x(3x70+35) (Cu) M12 M8
05907 590 2x315 4x(3x120+41) (Al
MR12
4x(3x95+50) (Cu) M12 M8
0650 7 650 2 x 355 ix(3x150541) (Al
4x(3x120+70) (Cu) M12 M8
07307 730 2 x 400 4x(3x150+41) (Al
4x(3x120+70) (Cu) M12 M8
08207 820 2x 425 4x(3x185+57) (Al
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Tabell 10: Omriktarsédkringar, 380-500 V, Mersen (IEC)

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behdvs gsstrom [A]
01405 140 NH1UD69V250PV 250 3 1 1400
MR8 01705 170 NH1UD69V350PV 350 3 1 2400
02055 205 NH1UD69V400PV 400 3 1 2800
02615 261 NH2UD69V500PV 500 3 2 3300
MR9
03105 310 NH2UD69V630PV 630 3 2 5000
03855 385 NH2UD69V700PV 700 3 2 5700
04605 460 NH3UD69VI00PV 900 3 3 7000
MR10
05205 520 NH3UD69V1000PV 1000 3 3 8600
05905 590 PC73UD90V10CPA 1000 3 3 13000
0650 5 650 NH2UD69V630PV 630 6 2 5000
07305 730 NH2UD69V700PV 700 6 2 5700
08205 820 NH3UD69V900PV 900 6 3 7000
MR12
09205 920 NH3UD69V1000PV 1000 6 3 8600
1040 5 1040 NH3UD69V1000PV 1000 6 3 8600
11805 1180 PC73UD90V10CPA 1000 6 3 13000
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Tabell 11: Omriktarsédkringar, 525-690 V, Mersen (IEC)

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta

orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behdvs gsstrom [A]

0080 7 80 NH1UD69V125PV 125 3 1 500

MR8 01007 100 NH1UD69V160PV 160 3 1 700

01257 125 NH1UD69V200PV 200 3 1 1000

01447 144 NH1UD69V315PV 315 3 1 2000

MR9 01707 170 NH1UD69V350PV 350 3 1 2400

0208 7 208 NH1UD69V400PV 400 3 1 2800

02617 261 NH2UD69V400PV 400 3 2 2800

03257 325 NH2UD69V500PV 500 3 2 3300

MR10

03857 385 NH2UD69V630PV 630 3 2 5000

04167 416 NH3UD69VI00PV 900 3 3 7100

04607 460 NH2UD69V400PV 400 6 2 2400

05207 520 NH2UD69V450PV 450 6 2 2800

05907 590 NH2UD69V500PV 500 6 2 3300

MR12

06507 650 NH2UD69V550PV 550 6 2 4000

07507 750 NH2UD69V630PV 630 6 2 5000

08207 820 NH3UD69VI00PV 900 6 3 7100

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 52 KRAFTKABLAR

Tabell 12: Omriktarsékringar, 380-500 V, Bussmann [IEC)

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta
orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behdvs gsstrom [A]
01405 140 170M3817D 315 3 1 1700
MR8 01705 170 170M3818D 350 3 1 1950
02055 205 170M3819D 400 3 1 2400
02615 261 170M5810D 500 3 2 2800
MR9
03105 310 170M5812D 630 3 2 4000
03855 385 170M5814D 800 3 2 5750
04605 460 170M6814D 1000 3 3 7500
MR10
05205 520 170M6892D 1100 3 3 8500
05905 590 170M8554D 1250 3 3 10500
0650 5 650 170M5814D 800 6 2 5750
07305 730 170M5814D 800 6 2 5750
08205 820 170M6813D 900 6 3 6000
MR12
09205 920 170M6814D 1000 6 3 7500
1040 5 1040 170M6892D 1100 6 3 8500
11805 1180 170M8554D 1250 6 3 10500
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Tabell 13: Omriktarsédkringar, 525-690 V, Bussmann (IEC)

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta

orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behdvs gsstrom [A]

0080 7 80 170M3814D 160 3 1 650

MR8 01007 100 170M3815D 200 3 1 950

01257 125 170M3816D 250 3 1 1300

01447 144 170M3817D 315 3 1 1700

MR9 01707 170 170M3819D 400 3 1 2400

0208 7 208 170M4863D 450 3 1 2800

02617 261 170M5811D 550 3 2 3400

03257 325 170M5813D 700 3 2 4800

MR10

03857 385 170M5814D 800 3 2 5750

04167 416 170M6814D 1000 3 3 7500

04607 460 170M5811D 550 6 2 3400

05207 520 170M5812D 630 6 2 4000

05907 590 170M5813D 700 6 2 4800

MR12

06507 650 170M5813D 700 6 2 4800

07507 750 170M5814D 800 6 2 5750

08207 820 170M6813D 900 6 3 6000

5.1.3 DIMENSIONER PA KABLAR OCH SAKRINGAR, NAM

Sékringar som ingar i omriktaren (-FC1) lampar sig for bade kortslutnings- och
grenledningsskydd (se Tabell 16 och Tabell 17). Anvande inte andra sakringar an dessa.

OBS!

Overstromsskyddet for parallella kablar m&ste ha separata sikringar.

Se till att sakringens utlosningstid ar kortare an 0,4 sekunder. Utlosningstiden ska
overensstamma med sakringstypen och matningskretsens impedans.

Tabellen visar ocksa de typiska symmetriskt skarmade koppar- och aluminiumkablar som
kan anvandas med omriktaren.
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0BS!
Matningskabel och sakringsstorlekar galler upp till en kabellangd pa 100 m, med
elnat Ik = 20 kKA.

bw
.
/2
3“’(3
mF
%3

Bild 31: S&kringarnas placering, MR8-MR10
A. Natsakringar B. Skapet
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Bild 32: S&kringarnas placering, MR12
A. Natsakringar B. Skapet

Kabeldimensioneringen i Tabell 14 och Tabell 15 ar i enlighet med UL61800-5-1 och National
Electric Code tabell 310.15(B)(16). Vardena i tabellerna har beraknats med hjalp av
korrektionsfaktorer for en 40 °C omgivande driftstemperatur och med hjalp av
omriktarkablar med en isolation som tal minst 90 °C. Se lokala bestammelser for fler
dimensioneringskrav.

UL-godkannande galler for inspanningar upp till 600 V.
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Tabell 14: Rekommenderade kablar och kabelskor for 380-500 V (NAM)

Kapslingsstorl

ek

Nat- och
motorkablar (Cu)

[AWG/kcmil]

Nat- och

motorkabelplinta

r, Panduit-
plinthummer

Jordplint, skruv-

(1]

kabelskostorlek

01405 140 (3x2/0+3x10) LCAX2/0-38-X P10-56R-L
MR8 01705 170 (3x4/0+3x8) LCAX4/0-38-X LCAX8-56-L
02055 205 (3x262+3x6) LCAX250-38-X LCAX6-56-L
02615 261 2x(3x2/0+3x10) LCAX2/0-38-X P10-56R-L
e 03105 310 2x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-38-X LCAX8-56-L
03855 385 2x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
04605 460 2x(3x313+3x6) LCAX300-12-6 LCAX6-56-L
TP 05205 520 2x(3x373+3x4) LCAX350-12-6 LCAX6-56-L
05905 590 3x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
06505 650 4x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-12-X LCAX8-56-L
07305 730 4x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-12-X LCAX8-56-L
08205 820 4x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
R 09205 920 4x(3x313+3x6) LCAX300-12-6 LCAX6-56-L
10405 1040 4x(3x373+3x6) LCAX350-12-6 LCAX6-56-L
11805 1180 6x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
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Tabell 15: Rekommenderade kablar och kabelskor for 525-690 V ([NAM)

Kapslingsstorl
ek

Nat- och
motorkablar (Cu)

[AWG/kcmil]

Nat- och

motorkabelplinta

r, Panduit-
plinthummer

Jordplint, skruv-
(1]
kabelskostorlek

0080 7 80 (3x2+3x10) LCAX2-38-E P10-56R-L
MR8 01007 100 (3x1+3x10) LCAX1-38-X P10-56R-L
01257 125 (3x2/0+3x10) LCAX2/0-38-X P10-56R-L
01447 144 (3x4/0+3x8) LCAX4/0-38-X LCAX8-56-L
MR9 01707 170 (3x4/0+3x8) LCAX4/0-38-X LCAX8-56-L
0208 7 208 2x(3x1+3x10) LCAX1-38-X P10-56R-L
02617 261 2x(3x2/0+3x10) LCA2/0-12-X P10-56R-L
03257 325 2x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-12-X LCAX8-56-L
D 03857 385 2x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
04167 416 2x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
04607 460 4x(3x1/0+3x10) LCAX1/0-12-X P10-56R-L
05207 520 4x(3x2/0+3x10) LCAX2/0-12-X P10-56R-L
05907 590 4x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-12-X LCAX8-56-L
e 06507 650 4x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-12-X LCAX8-56-L
07307 730 4x(3x4/0+3x8) LCAX4/0-12-X LCAX8-56-L
08207 820 4x(3x262+3x6) LCAX250-12-X LCAX6-56-L
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Tabell 16: Omriktarsédkringar, 380-500 V, Mersen (NAM)

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta

orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behdvs gsstrom [A]

01405 140 PC30UD69V250TF 250 3 PSC30 1550

MR8 01705 170 PC30UD69V315TF 315 3 PSC30 2250

02055 205 PC30UD69V350TF 350 3 PSC30 2550

02615 261 PC30UD69V400TF 400 3 PSC30 3100

e 03105 310 PC30UD69V550TF 550 3 PSC30 4700

03855 385 PC32UD69V630TF 630 3 PSC32 4700

04605 460 PC32UD69V700TF 700 3 PSC32 5700

RO 05205 520 PC32UD69V900TF 900 3 PSC32 8200

05905 590 PC32UD69V1000TF 1000 3 PSC32 9600

06505 650 PC32UD69V630TF 630 6 PSC32 4700

07305 730 PC32UD69V630TF 630 6 PSC32 4700

08205 820 PC32UD69V700TF 700 6 PSC32 5700

Rz 09205 920 PC32UD69V800TF 800 6 PSC32 6800

1040 5 1040 PC32UD69V900TF 900 6 PSC32 8200

1180 5 1180 PC32UD69V1000TF 1000 6 PSC32 9600
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Tabell 17: Omriktarsédkringar, 525-690 V, Mersen (NAM)

Kapslingsst Sakringens Sakring Antal | Sakring Lagsta

orlek katalognummer svarde | sakring |sstorlek | forvantade
[A] ar som kortslutnin
behdvs gsstrom [A]

00807 80 PC30UD69V160TF 160 3 PSC30 800

MR8 01007 100 PC30UD69V200TF 200 3 PSC30 1200

01257 125 PC30UD69V250TF 250 3 PSC30 1550

01447 144 PC30UD69V315TF 315 3 PSC30 2250

MR?9 01707 170 PC30UD69V315TF 315 3 PSC30 2250

02087 208 PC30UD69V350TF 350 3 PSC30 2550

02617 261 PC32UD69V450TF 450 3 PSC32 3000

03257 325 PC32UD69V500TF 500 3 PSC32 3400

HRID 03857 385 PC32UD69V630TF 630 3 PSC32 4700

04167 416 PC32UD69V700TF 700 3 PSC32 5700

04607 460 PC32UD69V450TF 450 6 PSC32 3000

05207 520 PC32UD69V450TF 450 6 PSC32 3000

05907 590 PC32UD69V500TF 500 6 PSC32 3400

e 06507 650 PC32UD69V550TF 550 6 PSC32 3900

07507 750 PC32UD69V630TF 630 6 PSC32 4700

08207 820 PC32UD69V700TF 700 6 PSC32 5700
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5.2 BROMSMOTSTANDSKABLAR

Tabell 18: Bromsmotstandskablar, 380-500 V

Kapslingsstorlek Typ IL [A] Bromsmotstandskabel
(Cu) [mm?2]
01405 140 3x70+35
MR8 01705 170 3x95+50
02055 205 3x120+70
02615 261 2x(3x70+35)
MR9
03105 310 2x(3x95+50)
03855 385
2x(3x95+50)
04605 460
MR10
05205 520
2x(3x120+70)
05905 590
06505 650
07305 730
4x(3x95+50)
08205 820
MR12
09205 920
10405 1040
4x(3x120+70)
1180 5 1180

En av kabelledarna forblir oansluten. Anvand en symmetriskt skarmad kabel av samma typ
som nat- och motorkablar.

OBS!

De olika Vacon® 100-applikationerna har olika funktioner. Till exempel har inte
Vacon® 100 FLOW dynamisk broms eller bromsmotstandsfunktioner.
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Tabell 19: Bromsmotstandskablar, 525-690 V

Kapslingsstorlek Typ Bromsmotstandskabel
(Cu) [mm?2]
0080 7 80 3x35+16
MR8 01007 100 3x50+25
01257 125 3x70+35
01447 144 3x70+35
MR9 01707 170 3x95+50
0208 7 208 3x120+70
02617 261
2x(3x70+35)
03257 325
MR10
03857 385
2x(3x95+50)
04167 416
04607 460
05207 520
4x(3x70+35)
05907 590
MR12
06507 650
0750 7 750
4x(3x95+50)
08207 820

En av kabelledarna forblir oansluten. Anvand en symmetriskt skarmad kabel av samma typ
som nat- och motorkablar.

OBS!

De olika Vacon® 100-applikationerna har olika funktioner. Till exempel har inte
Vacon® 100 FLOW dynamisk broms eller bromsmotstandsfunktioner.
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5.3 FORBEREDELSE FOR KABELINSTALLATION

« Kontrollera innan installationen paborjas att inga komponenter i frekvensomriktaren ar
stromforande. Las noggrant varningarna i avsnitt 2 Sdkerhet.

«  Setill att motorkablarna &r tillrdckligt langt ifran andra kablar.

«  Motorkablarna maste korsa andra kablar i 90° graders vinkel.

«  Undvik om mgjligt att lagga motorkablar i langa rader parallellt med andra kablar.

-
=

L1L2L3 U VW

&——T T -6
A. Matningskablar E. Jordklamma till kabelskarm, 360°
B. Motorkablar jordning
C. Jordledaren F. Styrkabel
D. Dragavlastning G. Jordskena for styrkabel

* Anvand endast symmetriskt EMC-skarmade motorkablar.

Den maximala langden for skarmade motorkablar ar 200 m utan sinusfilter (MR8-MR12].

*« Om kontroll av kabelisolation kravs, se avsnitt 7.3 for instruktioner.

«  Om motorkablarna ldggs i langa langder parallellt med andra kablar ska
minimiavstanden féljas.

+ Dessa minimiavstand galler ocksad mellan motorkablarna och signalkablarna fér andra
system.

Tabell 20: Minsta avstand mellan kablar i langa parallella lingder

Avstand mellan kablar [m] Léngd pa skidrmad kabel [m]

0.3 <50

1.0 <200
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5.4 KABELINSTALLATION | MR8-MR12

-

@7k
& |

Bild 33: Insidan av MR8, utan skyddsplatar

A. Galler luftutblas J. Plintar for tillvalet +CAPU

B. Styrkontakt for kraftenhet K. Motorkabelplintar med tillvalen common
C. EMC-byglingar mode- och/eller du/dt-filter

D. Tillvalskontaktor L. Tillvalen CAPT och CPIF

E. Tillvalet huvudbrytare och sakringar M. Motorkabelplintar utan tillvalen common
F. Natanslutning mode- och/eller du/dt-filter

G. 360-graders jordning N. Inre flakt for IP54

H. PE-skena 0. Huvudflakt

|.  Galler luftintag P. Kabelgenomfdringsplat for styrkablar
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Bild 34: Insidan av MR9, utan skyddsplatar

Galler luftutblas J.
Styrkontakt for kraftenhet K.
EMC-byglingar

Tillvalskontaktor

Tillvalet huvudbrytare och sakringar
Natanslutning

360-graders jordning

PE-skena

Galler luftintag

TITIOMMoODOwPE
<r

voz
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Plintar for tillvalet +CAPU
Motorkabelplintar med tillvalen common
mode- och/eller du/dt-filter

Tillvalen CAPT och CPIF
Motorkabelplintar utan tillvalen common
mode- och/eller du/dt-filter

Inre flakt for IP54

Huvudflakt

Kabelgenomforingsplat for styrkablar
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Bild 35: Insidan av MR 10, utan skyddsplatar

Galler luftutblas

Styrkontakt for kraftenhet
EMC-bygling (bakom skyddsplatar)
Tillvalet huvudbrytare och sakringar
Natanslutning

360-graders jordning

I\

PE-skena

Galler luftintag

Plintar for tillvalet +CAPU
Motorkabelns plintar

Servicelocket och huvudflakt under det
Kabelgenomforingsplat for styrkablar

A.
B.
C.
D.
E.
F.

rxX-"T0
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Bild 3é: Insidan av MR12, utan skyddsplatar

Kraftenhet 1 E. Mekaniskt parallellstag for tillvalet
Kraftenhet 2 sakringslastbrytare.

Fiberoptiska kablar Inkoppling av DC-mellanled
Kontakt for styrenhetens kabel (i Hjalpspanningstransformator
kraftenhet 1)

COw>

@ m

INSTALLATION AV KABLAR

1 Oppna skapdorren.
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2 Omdu har tillvalet sakringslastbrytare i MR12,
avlagsna parallellstaget mellan brytarna.

3 Avlégsna frekvensomriktarens kapor.

4 For IP54-skap, kapa genomféringarna sa att
kablarna kan tras igenom.

a) Skarinte bort mer av genomféringarna an vad
som behdovs for respektive kabel.

Endast IP54

5 Montera kablarna i ratt lage.
6 Avisolera natkabel och motorkabel.

a) Kapa jordledaren sa kort som mojligt men sa
att den nar jordningsskenan.
7  Avisolera bromsmotstandskabeln.

a) Kapa jordledaren sa kort som mojligt men sa
att den nar jordningsskenan.
8  Anslut de skalade kablarna.

a) Koppla natkabelns och motorkabelns fasledare
till deras respektive plintar. Om
bromsmotstandskabel anvénds ska dess
ledare kopplas till sina respektive plintar.

b) Koppla skyddsjordledaren fran varje kabel till
en jordplint med en jordningsklamma for
jordledare.

c) HKontrollera att den externa jordledaren ar
ansluten till jordningsskenan. Se avsnitt 2.4
Jordning och jordfelsskydd.
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9 Om du ansluter flera kablar till samma kontakt ska

kabelskorna placeras ovanpa varandra. j
» Bilderna visar anslutningen i MR8 och MR9.

@

P

A. Forsta kabelskon
B. Andra kabelskon
C. Kontakt
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10 Om du ansluter flera kablar till samma kontakt ska
kabelskorna placeras ovanpa varandra.

» Bilderna visar anslutningen i MR10 och MR12.
«  Skruvhallaren till plinten haller skruven stilla
nar du vrider muttern.

3_%

Skruvhallare till plinten
Forsta kabelskon
Kontakt

Andra kabelskon

oowp

8 i

Skruvhallare till plinten
Forsta kabelskon
Kontakt

Andra kabelskon
Anslutningsbussning
Tredje kabelskon

mTmoow>
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11 Skala av skarmen pa alla tre kablarna sa att de far
en 360-graders kontakt runtom med jordklamman
till kabelskarmen.

P54

12 Satt tillbaka plintskyddet och sedan
utbyggnadsboxens kapa.

13  Stéang skapdorren.

14  Se till att skyddsjordledaren ar kopplad till motorn
och till plintarna som ar markerade med @ .

a) Uppfyll kraven enligt standarden EN61800-5-1
genom att folja instruktionerna i avsnitt 2.4
Jordning och jordfelsskydd.

Tabell 21: Atdragningsmoment fér plintarna, MR8-MR12

B.tdragningsmoment: natkabelns och f’\tdragningsmoment: jordplintarna

Kapslin motorkabelns plintar

gsstorle

: I T T

0140 5-0205 5 . i
MR 10080 7-0125 7 30-44 266-389 20 177

02615-0310 5 . .
MR | 0144 7-0208 7 30-44 266-389 20 177

0385 5-0590 5
MR10 0261 7-0416 7 55-70 490-620 20 177

0650 5-1180 5
MR12 0460 7-0820 7 55-70 490-620 20 177

* = Motdragningsmoment kravs for natkabelplintarna.
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6 STYRFACKET

6.1 STYRFACKET | DEN KAPSLADE OMRIKTAREN

Den kapslade omriktaren har ett dérrmonterat styrfack, skilt fran skapsektionen, for nat-
och motorkabelplintar. Du har tillgang till styrfacket genom en separat dorr i skapdérren.

Bestallningsspecifika dokument hittar du pa insidan av styrfackets dorr.

Se till sa att styrkablarna ar tillrackligt langa for att undvika skarpa bojar pa kablarna mellan
styrfacket och omriktarens ram.

Styrfacket innehaller dessa enheter:

» styrenheten

* mandverpanelen

» tillaggskort

» de olika tillvalsenheterna och tillhdrande kablar

« plintar for interna anslutningar

» plintar for styrkablar

» bestéllningsspecifika dokument (pa insidan av dorren)
 tillvalsknappar och -signallampor (pa dérren)

Anslut kablarna for tillaggskort OPTB2, OPTB4, OPTB5, OPTF3 och OPTF4 (beroende pa
konfigurationen av omriktaren) som standard till plintarna for styrkablage -XD2 pé
styrfacket.

Anslut inte kablarna for faltbusskorten till -XD2-plintarna, utan direkt till styrplintarna eller
till Ethernet-plinten pa styrenheten. Anslut analoga signaler (t.ex. referenssignaler och
temperatursignaler) och faltbusskablarna direkt till ratt tillaggskort.
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Standard I/0-kort
S Anslutning
Referenspoten- |- C— v J—| 1 || +10 Vref || Referensutgang || |
tiometer | -
1-10kQ N Analog ingang,
: 2 || All+ spanning eller strém
L] Analog gemensam Frekvensreferens
2-tradig sandare 3 All- ingang, (strom)
Driftvarde - =
4 AI2+ Analog ingang, o f
rekvensreferens
N Analog gemensam
00 | 5 || Al2- ingang, (strom)
= 4-20mA |. _
—— — 16 ||24Vut @ 24 V hjalpspanning
|
| ) --17 || oD ®|| 1/0-signal till jord || |
F—" -— == { 8 || DI1 || Digital ingang 1 ||Start framat |
Lo - _To D2 Digital ingang 2 Start bakat
I e
F—7 - === {10 || DI3 || Digital ingéng 3 || Externt fel |
[
| (11 ]| cm ®| || Gemensam for DI1-DI6|| )
: | 12 || 24V ut @ || 24V hjélpspanning || |
[ Ir - 1 13 || GND QH I/0O-signal till jord || |
I ’ - . . o rekv. ref.
|_ -7 - = -+ = ‘|14 || D14 || Dlgltal Ingang 4 | g;;en Olli')plesn ;Taklogi:ugéngl
- | — - ) Stangd Opzpen Fgwaldfrekvensl
SRR B ECR(HeC | Digital ing8ng 5 ||gen [z | pmsier?
r—7 -—-4-{16| DI6 || Digital ing8ng 6 || Feldterstalining |
[
: | |17 || CM ® || Gemensam f('erIl—DI6|| | *)
R Analog signal
: 'mA S 18 || A0+ (+utggng) Utgangsfrekvens
PN /L' o Analog gemensam
| ~ - | 19 || AO1-/GND ®|| ytgang / I/O-jord
| . 24V
: [ 30 ||+24Vin hjalpingadngsspanning
| I | A |[ RS485 |[ Seriell buss, negativ| Modbus RTU
| : | B || RS485 |[ Seriell buss, positiv | BACnet, N2
| | 21 || RO1 NC jReléutgé’mg 1
: DRIFT - 422 |[ Ro1 CM DRIFT
] —®— ~ — {23 ro1NO B
24 || RO2 NC 7Reléutg§ng 2
25 RO2 CM FEL
26 || RO2 NO
32 || RO3CM _~"Reldutgdng 3 KLAR
33 || RO3 NO L

Bild 37: Styrplintarnas signaler pa standard-1/0-kortet och ett kopplingsexempel. Om din order
omfattar tillvalskoden +SBF4 ersétts reldutgang 3 med en termistoringang.
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* = Du kan isolera digitalingdngarna fran jorden med en DIP-omkopplare.
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Bild 38: Mérkning av utbyggda I/0-plintar

Bild 39: Styrkablar i den kapslade omriktaren

A. 1/0-kablage uppifran E. Kabelkanaler

B. 1/0-kablage nedifran F. Utbyggda I/O-plintar (+CTID]), kan
C. Kabelstod med plats for buntband anvandas fritt

D. Kabelstod G. Jordanslutning i styrenhet
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H. Jordplintskena J. Jordklamma for kabelskarm
|.  Plintar for styrkablar (standard)
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Bild 40: Styrfackets komponenter i skapet
A. lIsolationsévervakningsenhet (+CPIF) K. Nodstoppsaterstallningsknapp (+CPS1)
B. 24 VDC spanningsmatning (+CAPD] L. Felsignallampa (+CDLP)
C. Nodstoppsrela (kat. 1) (+CPS1) M. Driftsignallampa (+CDLP)
D. MCB:er for hjalpenheter N. Driftklarsignallampa (+CDLP)
E. Styrenheten 0. ,&terstéllningsknapp (+CDLP)
F. 230 VAC uttag (+CAPS) P. 0-1-startomkopplare (+CICO)
G. Utbyggda I/O-plintar (+CTID), kan Q. Isolationsfel (+CPIF)

anvandas fritt R. Omriktarens markskylt, tillvalskoder och
H. Plintar for styrkablar (standard) serienummer
[.  Manoverpanelen
J. Nodstoppsknapp (+CPS0, +CPST1,

+CPSB)
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6.2 ANSLUTNING FOR FALTBUSS

Omriktaren kan kopplas till en faltbuss med en RS485- eller Ethernet-kabel. Om en RS485-
kabel anvénds ska den kopplas till plint A och B pa standard-1/0-kortet. Om en Ethernet-
kabel anvands ska den kopplas till Ethernet-plinten under omriktarens kapa.
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Bild 41: Ethernet- och RS485-kopplingar

A. RS485-plint A = Data - C. Ethernet-plint
B. RS485-plint B = Data + D. Styrplintarna

6.2.1 ANVANDA FALTBUSS VIA ETHERNET-KABEL

Tabell 22: Data for Ethernetkabel

Artikel Beskrivning

Typ av kontakt Skarmad RJ45-kontakt, maxlangd 40 mm (1,57 in)
Typ av kabel CAT5e STP
Kabellangd Max. 100 m

ETHERNET-KABLAR

1 Koppla Ethernet-kabeln till dess plint.

2 Satt tillbaka omriktarens kapa. Ha ett avstand pa
minst 30 cm mellan Ethernet-kabeln och
motorkabeln.

Mer information finns i installationshandboken till den aktuella faltbussen.
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6.2.2 ANVANDA FALTBUSS VIA RS485-KABEL

Tabell 23: Data RS485-kabel

Artikel Beskrivning

Typ av kontakt 2,5 mm?2

Typ av kabel STP (skdrmad tvinnad parkabel) Belden 9841 eller likvardig

Kabellangd Lamplig langd for faltbussen. Se faltbusshandboken.

RS485-KABLAGE

1 Taavcirka 15 mm av den gra skdrmen pa RS485-
kabeln. Gor det for bada busskablarna. 10

a) Skala kablarna cirka 5 mm s3 att de garin i
plintarna. Lat inte mer an 10 mm av kabeln 5
sitta utanfor plintarna.

b) Skala kabeln pa ett lampligt avstand fran
plinten sa att det gar att fasta den i chassit med A g -
jordklamman for styrkabeln. Skala kabeln vid —
en maximal langd pa 15 mm. Ta inte bort
kabelns aluminiumskarm.
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2 Koppla kabeln till plintarna A och B pa omriktarens

standard-1/0-kort. 9 ?
«  A=negativ ; E:_ il
« B =positiv ‘J 197
me
= =]f
AT e
E: o= =
:
9
" )
Q
=l O
/@f:_
>

3  Fast kabelns skarm i omriktarens chassi med en
jordklamma for styrkabel for att skapa en
jordanslutning.
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4 Om omriktaren ar den sista enheten i
faltbussraden ska bussavslutningen stallas in.

or 0 e ehmet LED
|

S
®
S
[S) =
Only f or i
= efhems on i

e

a) Hitta DIP-omkopplarna pa vénster sida av
omriktarens styrenhet.

b) Stall RS485-bussavslutningens DIP-
omkopplare i laget ON.

c) Forspanning ar inbyggti
bussavslutningsresistorn.
Termineringsresistansen ar 220 Q.

jman]

5  Stall in bussavslutningen for den forsta och den
sista enheten i faltbusslinjen. Vi rekommenderar
att faltbussens forsta enhet ar huvudenheten.

A. Avslutningen ar aktiverad D. Bussavslutningen, resistansen ar 220 Q
B. Avslutningen ar inaktiverad E. Faltbuss
C. Avslutningen ar aktiverad med en DIP-

omkopplare
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OBS!

Om du bryter strcmmen till den sista enheten finns ingen bussavslutning.
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7 IDRIFTTAGNING OCH YTTERLIGARE
INSTRUKTIONER

71 SAKER IDRIFTTAGNING
L&s féljande varningar innan idrifttagningen pabérjas.
VARNING!

Vidror inte de invandiga komponenterna eller kretskorten nar omriktaren ar
ansluten till natet. Dessa komponenter ar stromforande. Det ar mycket farligt att
komma i kontakt med denna spanning. De galvaniskt isolerade styrplintarna ar inte
stromforande.

VARNING!

Vidror inte motorkabelplintarna U, V, W, bromsmotstandsplintarna eller DC-
plintarna nar omriktaren ar ansluten till natet. Dessa plintar ar stromforande nar
omriktaren &r ansluten till natet, aven nar motorn inte ar igang.

VARNING!

Gor inga kopplingar till eller fran frekvensomriktaren medan den &r ansluten till
natet. Det finns farlig spanning.

VARNING!

Innan arbete utfors pa kopplingarna ska omriktaren kopplas bort fran natet. Vanta
5 minuter innan omriktarens skapdorr eller kapa 6ppnas. Kontrollera med ett
matinstrument att ingen spanning ligger pa. Omriktarens kontakter ar
stromférande i fem minuter efter att den har kopplats bort fran natet.

VARNING!

Se till att det inte finns nagon spanning innan elarbete utférs.
VARNING!

Vidror inte styranslutningarna. De kan ha farlig spanning aven nar omriktaren inte
ar ansluten till natet.

VARNING!

> BB B P

Kontrollera att omriktarens skyddskapa och kabelskydd &r stdngda innan den
ansluts till natet. Frekvensomriktarens kontakter ar stromforande nar omriktaren
ar ansluten till natet.
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7.2 ANVANDNING AV MOTORN

7.2.1 KONTROLLER INNAN MOTORN STARTAS
Gor foljande kontroller innan motorn startas.

«  Kontrollera att alla START-/STOP-omkopplare som &r anslutna till styrplintarna star i
STOP-lage.

» Kontrollera att motorn kan startas sakert.

»  Aktivera Startguiden Se applikationshandboken till den aktuella frekvensomriktaren.

Stéllin maximal frekvensreferens (d.v.s. motorns maxhastighet) som &r lamplig for
motorn och den enhet som ar kopplad till motorn.

7.3 MATA KABEL- OCH MOTORISOLERING

Utfor dessa kontroller vid behov.

Kontroll av motorkabelisolering

1. Lossa motorkabeln fran plintarna U, V och W och frén motorn.

2. Matisolationsresistansen i motorkabeln mellan fasledare 1 och 2, mellan fasledare 1
och 3 och mellan fasledare 2 och 3.

3. Matisolationsmotstandet mellan varje fasledare och jordledaren.

4. lsolationsresistansen ska vara >1 MQ vid en omgivande temperatur pd 20°C.

Kontroll av ndtkabelisolering

1. Koppla bort natkabeln fran plintarna L1, L2 och L3 och fran nétet.

2. Matisolationsresistansen i natkabeln mellan fasledare 1 och 2, mellan fasledare 1 och 3
och mellan fasledare 2 och 3.

3. Matisolationsmotstandet mellan varje fasledare och jordledaren.

4. lsolationsresistansen ska vara >1 MQ vid en omgivande temperatur pd 20°C.

Kontroll av motorisolering

1. Koppla loss motorkabeln fr&n motorn.

2. Oppna dverkopplingsblecken pd motorkopplingsplinten.

3. Matisolationsresistansen for varje motorlindning. Spanningen maste vara lika med eller
hogre an motorns nominella spanning, men inte hogre an 1 000 V.

4. lsolationsresistansen ska vara >1 MQ vid en omgivande temperatur pd 20°C.

5. Folj alltid motortillverkarens anvisningar.

1.4 INSTALLATION | EN MARIN MILJO

Om du ska installera frekvensomriktaren i en marin miljo, anvand tillvalet marin
konstruktion (+EMAR). Se installationshandboken for marintillval.

7.5 INSTALLATION | IT-SYSTEM

Om matande nat ar impedansjordat (IT) maste frekvensomriktaren ha EMC-skyddsniva Cé4.
Om omriktaren har EMC-skyddsniva C3 maste den &ndras till C4. For att gora detta ska
EMC-byglingen tas bort.
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komponenter ar stromforande nar omriktaren ar ansluten till natet.

é VARNING!
Gor inga andringar nar frekvensomriktaren ar ansluten till natet. Omriktarens
f VAR FORSIKTIG!

Se till att frekvensomriktarens EMC-niva &r korrekt innan den ansluts till natet. Fel
EMC-niva kan orsaka skador pa omriktaren.

7.5.1 EMC-BYGLINGEN | MR8

Andra frekvensomriktarens EMC-skyddsniva fran C3 till C4.

1 Oppna frekvensomriktarens képa.

2  Letareda pa EMC-filtret. Ta av locket pa EMC-
filtret for att komma at EMC-byglingen.

A. EMC-byglingen

3 Tabort EMC-byglingen. Satt tillbaka locket pa
EMC-filtret.
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4 Letareda pajordningsarmen och tryck ned den.

A. Jordningsarmen ar uppe
B. Jordningsarmen &r nere (niva

Cc3)
5  Skriv efter &ndringen "EMC-niva dndrad” samt
datum pa etiketten "Produkten andrad”. Om Product modified
etiketten inte redan &r paklistrad vid tillfallet ska T e
den fastas pa omriktaren i ndrhetenav. | s Patet.............
markskylten.

7.5.2 EMC-BYGLINGEN | MR9
Andra frekvensomriktarens EMC-skyddsniva fran C3 till C4.

EMC-BYGLING 1

1 Oppna frekvensomriktarens képa.
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2 Lossa skruvarna till tackplaten och avldgsna den.

3 Tabort EMC-byglingen.

4 Om EMC-nivan andras skriver du efter andringen
"EMC-niva dndrad” samt datum pé etiketten
"Produkten andrad”. Om etiketten inte redan ar
paklistrad vid tillfallet ska den fastas pa omriktaren
i narheten av markskylten.

EMC-BYGLING 2 OCH 3

1 Ta bort expansionsladdans kapa, beréringsskyddet
och 1/0-platen med I/0-genomforingsplaten.
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2  Hitta de tva EMC-byglingarna pa EMC-kortet. De
sitter inte intill varandra. Ta bort EMC-byglingar.

3 Om EMC-nivan andras skriver du efter andringen
"EMC-niva dndrad” samt datum pa etiketten
"Produkten andrad”. Om etiketten inte redan ar
paklistrad vid tillfallet ska den fastas pa omriktaren
i narheten av markskylten.

7.5.3 EMC-BYGLINGEN PA MR10 OCH MR12
Andra frekvensomriktarens EMC-skyddsniva fr&n C3 till C4.

HITTA EMC-BYGLINGEN

1 Avlagsna frekvensomriktarens kapor.

* | MR12, utfor dessa steqg for varje kraftenhet.
Tag aven bort parallellstaget mellan
sakringslastbrytarna.
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2  Hitta EMC-byglingar mellan plintarna L2 och L3.

\
L= T W\
(I

)

= [

3 Tabort EMC-byglingen.

4 Om EMC-nivan andras skriver du "EMC-niva
andrad" samt datum pa etiketten "Produkten l Product modified |

andrad” nar du har gjort andringen. Om etiketten
inte redan &r paklistrad vid tillfallet ska den fastas
pa omriktaren i narheten av markskylten.

7.6 UNDERHALL

7.6.1 UNDERHALLSINTERVALLER

Regelbundet underhall rekommenderas fér att omriktaren ska fungera normalt och halla
langre. Se Tabell 24.

Omriktarens huvudkondensatorer behover inte bytas ut eftersom de ar av tunnfilmstyp.

C VARNING!
Gor inga andringar nar frekvensomriktaren ar ansluten till natet. Omriktarens
komponenter ar stromforande nar omriktaren ar ansluten till natet.
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Tabell 24: Underhallsintervall och uppgifter

Underhallsintervall Underhallsuppgift

Regelbundet Kontrollera plintarnas atdragningsmoment.
Kontrollera eventuella luftfilter.

6-24 manader (intervallet varierar i olika miljoer) Kontrollera natkabelplintarna, motorkabelplintarna
och styrplintarna.

Kontrollera att kylflakten fungerar korrekt.

Se till att det inte finns ndgon korrosion pa plintarna,
skenorna eller andra ytor.

Kontrollera dorrfilter i skdpet.

Kontrollera internt filter i kraftenheten.

24 ménader (intervallet varierar i olika miljder) Rengdr kylflansen och kylkanal.

6-10 &r Byt huvudflakten.
Byt ut interna flaktar om omriktaren har sadana.
Byt ut flaktens spanningsmatning.

10 &r Byt realtidsklockans batteri. Batteriet ar tillval.

Denna tabell galler Vacons komponenter. For underhall pd komponenter som ar gjorda av
andra tillverkare ska du félja handboken fér komponenten i fraga.

7.6.2 UTBYTE AV LUFTFILTER | FREKVENSOMRIKTAREN
Rengor eller byt ut filter i skapet regelbundet.
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UTBYTE AV DORRFILTER | SKAPET

1 For att avlagsna filtrets lock, drag det utat och
sedan uppat.

2 Rengor eller byt filtret.
3 Satt tillbaka filtrets lock.

7.6.3 UTBYTE AV FLAKTAR | FREKVENSOMRIKTAREN

7.6.3.1  Utbyte av flaktar i MR8
Har foljer anvisningar for hur du byter flaktar i omriktaren.

UTBYTE AV FLAKTENS SPANNINGSMATNING, MR8

1 Avlagsna frekvensomriktarens kapa.
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Koppla ur kablarna fran flaktens
spanningsmatning.

a) HKoppla ur flaktens spanningsmatningskabel
fran kontakt X81.

b) Koppla ur fléktens styrkabel fran kontakt Xé1.
c) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

Ta bort de 4 skruvarna som haller flaktens
spanningsmatning.

Lyft ur flaktens spanningsmatning.

Byt ut flaktens spanningsmatning. Fast den med
skruvarna.

Anslut kablarna och satt tillbaka omriktarens
skydd.

UTBYTE AV HUVUDFLAKT, MR8

1
2

3

Avlagsna frekvensomriktarens kapa.
Avlagsna flaktens spanningsmatning. Se
foregdende instruktioner.

Ta bort de 4 skruvarna som haller
huvudflaktenheten. Lyft ur huvudflaktenheten.

A. 4 skruvar
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4 Fér att frigora flakten fran tackplaten, avligsna de
4 skruvarna.

A. Flaktkabel

5  Frigor genomforingen pa fléktkabeln fran
téckplaten och dra ut kabeln.
6 Byt huvudflakten. Atermontera skruvarna.

7 Montera ihop omriktaren och anslut kablarna.

7.6.3.2  Utbyte av flaktar i MR9
Har foljer anvisningar for hur du byter flaktar i omriktaren.

UTBYTE AV FLAKTENS SPANNINGSMATNING, MR9

1 Avlagsna frekvensomriktarens kapa.

2 Koppla ur kablarna fran fléktens
spanningsmatning.

a) HKoppla ur flaktens spanningsmatningskabel
fran kontakt X81.

b) Koppla ur fladktens styrkabel fran kontakt Xé1.

c) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

Ta bort de 4 skruvarna som haller flaktens
spanningsmatning.

A. 4 skruvar

3 Lyftur flaktens spanningsmatning.

4 Byt ut flaktens spanningsmatning. Fast den med
skruvarna.

5 Anslut kablarna och satt tillbaka omriktarens
skydd.

UTBYTE AV HUVUDFLAKT, MR9

1 Avlagsna frekvensomriktarens kapa.
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4

7

Koppla ur kablarna fran flaktens
spanningsmatning.

Avldgsna de 12 skruvarna fran flaktens tackplat.
Anvand handtagen for att lyfta ur
huvudflaktenheten.

For att frigora flakten fran tackplaten, avlédgsna de
4 skruvarna.

Frigor genomféringen pa flaktkabeln fran
tackplaten och dra ut kabeln.
Byt huvudflakten.

a) Nar du dtermonterar huvudflaktenheten, se till
att tatningstejpen under flaktplaten ar i gott
skick.

b) Atermontera skruvarna i den ordning som
visas i figuren for huvudfldktenheten (1 > 2 > 3).

Montera ihop omriktaren och anslut kablarna.

7.6.3.3  Utbyte av flaktar i MR10 och MR12

A. Flaktkabel

Har foljer anvisningar for hur du byter flaktar i omriktaren.
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UTBYTE AV HUVUDFLAKTENHET, MR10 OCH MR12

1 Lossa de 8 skruvarna och ta bort servicelocket.

2 Koppla ur kablarna fran varje flakts
anni i X61 X8 X61 X8
spanningsmatning. \ CAP /
a) Koppla ur flaktens srtyrkabel fran kontakt Xé1.
b) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.
Ta bort de 5 skruvarna. \
l ey o DRy =

3 Dra ut hela flaktenheten. Enheten vager ca 11 kg.

4 Byt ut huvudflaktenheten. Fast den med skruvarna.
5 Anslut kablarna och montera servicelocket.
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UTBYTE AV FLAKTENS SPANNINGSMATNING, MR10 OCH MR12

Man kan byta endast en eller bada spanningsmatningarna.

T Avlagsna huvudfléktenheten. Se foregaende
instruktioner.

2

a) HKoppla ur flaktens spanningsmatningskabel
fran kontakt X81.

b) Koppla ur flaktens styrkabel fran kontakt Xé1.

c) Koppla ur DC-matningskabel fran kontakt X8.

Avlagsna de 4 skruvarna fran varje
spanningsmatning.

A. 4 skruvar

3 Byt ut flaktarnas spanningsmatningar.

4 Atermontera skruvarna, anslut kablarna och
montera ihop omriktaren.

7.6.4 UTBYTE AV KRAFTENHET | FREKVENSOMRIKTAREN

7.6.4.1 Utbyte av kraftenhet, MR8

é VARNING!

Se till att det inte finns nagon spanning i omriktarens skap innan du borjar byta ut
kraftenheten. Sla av spanningen i matande stallverk. Om det finns spanning i

omriktarens skap nar du byter ut kraftenheten kan det orsaka skador eller
dodsfall.

1 Avlagsna frekvensomriktarens skyddskapor.

2  Koppla ur alla kraftkablar fran kraftenhetens
undersida.
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3 Avlagsna de 2 skruvarna fran kraftenhetens

ovansida. el
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4 Avlagsna de 6 skruvarna fran kraftenhetens
undersida.

5 Dra ut kraftenheten forsiktigt tills det ar mojligt att
anvanda de framre lyfthalen.
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6  Fast lyftkrokar i de framre lyfthalen och lyft
kraftenheten ur skapet.

c VARNING!

Se till att lyftrepen ar spanda och var
forsiktig nar du lyfter kraftenheten. Om
kraftenheten faller av skdpskenorna och/
eller svanger okontrollerbart, kan det leda
till personskador och/eller skador pa
utrustningen.

7.6.4.2  Utbyte av kraftenhet, MR9

c VARNING!

Se till att det inte finns ndgon spanning i omriktarens skap innan du bérjar byta ut
kraftenheten. Sl& av spanningen i matande stallverk. Om det finns spanning i
omriktarens skap nar du byter ut kraftenheten kan det orsaka skador eller
dodsfall.

1 Avlagsna frekvensomriktarens skyddskapor.

2 Koppla ur alla kraftkablar fran kraftenhetens
undersida.
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3 Avlagsna de 2 skruvarna fran kraftenhetens
ovansida. Ta aven bort lyftoglor. Du satter tillbaka
dem senare.

B
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4 Avlagsna de 8 skruvarna fran kraftenhetens
undersida.

5 Draut kraftenheten forsiktigt tills det ar mojligt att
satta tillbaka lyftoglorna.
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6  Satttillbaka lyftoglorna. Du kan anvanda den extra
muttern som sitter pa skruven. Ta bort muttern och
fast den pa den andra sidan av lyftéglan.
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7 Fast lyftkrokar i lyftoglorna och lyft kraftenheten ur
skapet.

c VARNING!

Se till att lyftrepen ar spanda och var
forsiktig nar du lyfter kraftenheten. Om
kraftenheten faller av skdpskenorna och/
eller svanger okontrollerbart, kan det leda
till personskador och/eller skador pa
utrustningen.

7.6.4.3  Utbyte av kraftenhet, MR10 och MR12

é VARNING!

Se till att det inte finns nagon spanning i omriktarens skap innan du bérjar byta ut
kraftenheten. Sla av spanningen i matande stallverk. Om det finns spanning i

omriktarens skap nar du byter ut kraftenheten kan det orsaka skador eller
dodsfall.

1 Avlagsna frekvensomriktarens skyddskapor.

« I MR12, utfor dessa steg for varje skap.
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2  Tabort de 4 skruvarna pa den nedre luckan pa
kraftenheten och ta bort luckan.

HYUT [U[ TY]J

-0 o
~-—0

3 Koppla ur alla kraftkablar fran kraftenhetens
undersida.

4 Avlagsna de 2 skruvarna fran kraftenhetens
ovansida. ° @( @
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5  Avlagsna de 2 skruvarna fran kraftenhetens
undersida.

6  Dra ut kraftenheten forsiktigt tills det ar mojligt att
anvanda de framre lyfthalen.

7  Fast lyftkrokar i de framre lyfthalen och lyft
kraftenheten ur skapet.

/_\ VARNING!
Se till att lyftrepen ar spanda och var

forsiktig nar du lyfter kraftenheten. Om
kraftenheten faller av skapskenorna och/
eller svanger okontrollerbart, kan det leda
till personskador och/eller skador pa
utrustningen.

7.6.5 NEDLADDNING AV MJUKVARA

Folj dessa instruktioner nar det behovs en ny version av mjukvaran i omriktaren. Kontakta
tillverkaren for mer information.

Innan du laddar ned mjukvaran ska du lasa de har varningarna samt varningarna i avsnitt 2
Sékerhet.
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VARNING!

Vidror inte de invandiga komponenterna eller kretskorten nar omriktaren ar
ansluten till natet. Dessa komponenter ar stromforande. Det ar mycket farligt att
komma i kontakt med denna spanning.

VARNING!

Gor inga kopplingar till eller fran frekvensomriktaren medan den &r ansluten till
natet. Det finns farlig spanning.

VARNING!

Innan kopplingsarbete utférs ska omriktaren kopplas bort fran natet. Vanta 5
minuter innan omriktarens skapdorr eller kapa 6ppnas. Kontrollera med ett
matinstrument att ingen spanning ligger pa. Omriktarens kontakter ar
stromférande i fem minuter efter att den har kopplats bort fran natet.

VARNING!

> B> b

Se till att det inte finns nagon spanning innan elarbete utférs.

NEDLADDNING MED NATSPANNING INKOPPLAD, MR8-MR12

Nar omriktaren matas med natspanning kan du ladda ner en ny mjukvara med Vacon Loader
PC-verktyget och en CAB-USB/RS485-kabel.

1 For att ladda ner en ny mjukvara ansluter du PC:n
till manoverpanelens kontakt med CAB-USB/
RS485-kabeln.

* Nedladdningstid:
* MR8 och MR9: ca 6 minuter
«  MR10: ca 12 minuter
e MR12: ca 25 minuter

Nar omriktaren inte matas fran elnatet finns det 2 alternativ for att ladda ner mjukvaran.

1. Det forsta ar att anvanda Software Service Kit. Kitet mojliggor uppstart av styrkortet utan
uppstart av omriktaren och gor det mojligt att ladda ner mjukvaran. Se handboken for
Software Service Kit for mer information. | MR10 och MR12 maste du aven ansluta
extern 24 VDC till kontakt X50 pa matkortet.

2. Det andra alternativet ar att anvanda en extern 24V DC spanningsmatning. Se
anvisningar nedan.

NEDLADDNING UTAN NATSPANNING INKOPPLAD, MR8-MR12

N&r omriktaren inte matas fran elnatet anvénder du en extern 24 VDC spanningsmatning for
att starta upp styrenheten. | MR8 och MR9 startar extern 24 VDC styrenheten och i MR10 och
MR12 startar den styrenheten och matkort(en). Efter uppstart kan man ladda ner mjukvaran.

Krav pa 24 VDC spanningsmatning:
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« Spanningsnoggrannhet +/- 10 %
+  MR8-MR9:> 1000 mA

« MR10: > 2000 mA

*  MR12: > 4000 mA

1 | MR8 och MR9 ansluter du en extern 24 VDC
spanningsmatning till styrplintarna 13 och 30.
Anslut den externa GND-potentialen till plint 13 och
den externa 24 VDC (+) potentialen till plint 30. Se
plintar i Bild 40 och Bild 41.

2 I MR10 och MR12 lossar du skruvarna till
servicelocket och avlagsnar det.

Det finns tva kraftenheter i MR12. Utfér steg 2
och 3 for de tva kraftenheterna.

3 I MR10 och MR12 ansluter du extern 24 VDC till
kontakt X50 pa matkortet. Anslutningsstiften ar
X50-22 (+] och X50-23 (-).

| MR12 ansluter du extern 24 VDC till de tva
kontakterna X50.

0BS!
Dimensionen pa

spanningsmatningskabeln for den externa
24 VDC maste vara minst 1 mm2. Langden
pa kabeln fran 24 VDC spanningsmatning
till X50-kontakterna och till styrenhetens
kontakter far vara hogst 3 m.

4 For samtliga kapslingsstorlekar gor du uppstart
med den externa 24 VDC spanningsmatningen.

5 Avlagsna mandverpanelen. Anslut PC:n till
manoverpanelens kontakt i styrenheten med en
CAB-USB/RS485-kabel.

6  Starta PC-verktyget Vacon Loader.

7  Starta nedladdningen av mjukvaran.

8  Nar nedladdningen ar klar kopplar du bort PC:n
och faster manoverpanelen i styrenheten.

9  Stang ner den externa 24 VDC
spanningsmatningen.

10 1 MR8 och MR9 tar du bort extern 24 VDC-
spanningsmatningskablarna fran plintarna.
(Undantaget ar om styrenheten fér omriktaren
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normalt matas med en extern 24 VDC
spanningsmatning.)

11 I MR10 och MR12, avlagsna kablar for extern 24
VDC fran kontakt X50 pa matkortet. Det finns tva
X50-kontakter i MR12.

12 1 MR10 och MR12, montera servicelocket. Det finns
tva servicelock i MR12.

13 Efter att nedladdningsproceduren ar klar startar du
Startguiden (se applikationshandboken].

é VARNING!
Kontrollera att omriktarens skyddskapa och kabelskydd ar sténgda innan den
ansluts till natet. Frekvensomriktarens kontakter ar stromforande nar omriktaren
ar ansluten till natet.
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8 TEKNISKA DATA, VACON® 100

8.1 FREKVENSOMRIKTARE MARKEFFEKTER

8.1.1 NATSPANNING 380-500 V

Tabell 25: Markeffekt for Vacon® 100 i natspanning 380-500 V, 50-60 Hz, 3~

Kapsli Lastbarhet Motoraxeleffekt

ngssto
rlek 3 . |400V 480V
natspanning natspanning

MR8 | 0140 | 140.0 | 139.4 | 154.0 | 105.0 | 109.0 | 157.5 | 210.0 | 75.0 44.0 ]1100.0 [ 75.0

0170 | 170.0 | 166.5 | 187.0 | 140.0 | 139.4 | 210.0 | 280.0 | 90.0 75.0 | 125.0 | 100.0

0205 | 205.0 | 199.6 | 2255 | 170.0 | 166.5 | 255.0 | 340.0 [ 110.0 | 90.0 [ 150.0 | 125.0

MR9 0261 | 261.0 | 258.0 | 287.1 | 205.0 | 204.0 | 307.5 | 410.0 [ 132.0 | 110.0 [ 200.0 | 150.0

0310 | 310.0 | 303.0 | 341.0 | 251.0 | 246.0 | 376.5 | 502.0 | 160.0 | 132.0 | 250.0 | 200.0

MR10 | 0385 | 385.0 | 385.0 | 423.5 [ 310.0 | 311.0 | 465.0 | 620.0 | 200.0 | 160.0 | 300.0 | 250.0

0460 | 460.0 | 460.0 | 506.0 | 385.0 | 391.0 | 577.5 | 770.0 | 250.0 | 200.0 | 350.0 | 300.0

0520 | 520.0 | 520.0 |572.0 | 460.0 | 459.0 [ 690.0 | 920.0 | 250.0 | 250.0 | 450.0 | 350.0

0590* | 590.0 | 590.0 | 649.0 | 520.0 | 515.0 | 780.0 |1040.0 | 315.0 | 250.0 | 500.0 | 450.0

MR12 | 0650 | 650.0 | 648.0 | 715.0 | 590.0 | 587.0 | 885.0 |[1180.0 | 355.0 | 315.0 | 500.0 | 500.0

0730 | 730.0 | 724.0 | 803.0 | 650.0 | 642.0 | 975.0 |1300.0 | 400.0 [ 355.0 | 600.0 | 500.0

0820 | 820.0 | 822.0 | 902.0 | 730.0 | 731.0 |1095.0 |1460.0 | 450.0 | 400.0 | 700.0 | 600.0

0920 | 920.0 | 916.0 [1012.0 | 820.0 | 815.0 |1230.0 |1640.0 | 500.0 | 450.0 | 800.0 | 700.0

1040* |1040.0 11030.0 [1144.0 | 920.0 | 908.0 |[1380.0 |1840.0 | 560.0 | 500.0 | 900.0 | 800.0

1180* 11180.0 | 1164.0 [1298.0 | 920.0 | 908.0 |[1380.0 |1840.0 | 630.0 | 500.0 |[1000.0 | 800.0

* = Dessa strommar &r inte tillgangliga nar du har bade kylkanaler pa baksidan och du/dt-
fitter (+CHCB och +PODU).
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8.1.2 NATSPANNING 525-690 V

Tabell 26: Markeffekt for Vacon® 100 med néatspanning 525-690 V, 50-60 Hz, 3~

Kapsli Motoraxeleffekt

ngssto
rlek 3 . |ée00V 690V
natspanning natspanning

Kontin
uerlig
strom
IHout
[A]

MR8 | 0080 | 80.0 90.0 88.0 62.0 72.0 93.0 | 1240 | 75.0 60.0 75.0 55.0

0100 | 100.0 [ 106.0 | 110.0 | 80.0 89.0 | 120.0 [ 160.0 | 100.0 | 75.0 90.0 75.0

0125 | 125.0 | 127.0 | 137.5 | 100.0 | 104.0 | 150.0 | 200.0 | 125.0 | 100.0 | 110.0 | 90.0

MR9 0144 | 144.0 | 156.0 | 158.4 | 125.0 | 140.0 [ 187.5 | 250.0 | 150.0 | 125.0 | 132.0 | 110.0

0170 | 170.0 [ 179.0 | 187.0 | 144.0 | 155.0 | 216.0 | 288.0 - - 160.0 | 132.0

0208 | 208.0 | 212.0 | 228.8 | 170.0 | 177.0 | 255.0 | 340.0 | 200.0 | 150.0 | 200.0 | 160.0

MR10 | 0261 | 261.0 | 272.0 | 287.1 | 208.0 | 223.0 | 312.0 | 416.0 | 250.0 | 200.0 | 250.0 | 200.0

0325 | 325.0 | 330.0 | 357.5 | 261.0 | 269.0 | 391.5 | 522.0 | 300.0 | 250.0 | 315.0 | 250.0

0385 | 385.0 | 386.0 | 423.5 | 325.0 | 327.0 | 487.5 | 650.0 | 400.0 | 300.0 | 355.0 | 315.0

0416* | 416.0 | 415.0 | 457.6 | 385.0 | 382.0 | 577.5 | 770.0 | 450.0 | 300.0 | 400.0 | 355.0

MR12 | 0460 | 460.0 | 477.0 | 506.0 | 416.0 | 433.0 | 624.0 | 832.0 | 450.0 | 400.0 | 450.0 | 400.0

0520 | 520.0 | 532.0 | 572.0 | 460.0 | 472.0 | 690.0 | 920.0 | 500.0 | 450.0 | 500.0 | 450.0

0590 | 590.0 | 597.0 | 649.0 | 520.0 | 527.0 | 780.0 |[1040.0 | 600.0 | 500.0 | 560.0 | 500.0

0650 | 650.0 | 653.0 | 715.0 | 590.0 | 591.0 [ 885.0 |1180.0 | 650.0 | 600.0 | 630.0 | 560.0

0750* | 750.0 | 747.0 | 825.0 | 650.0 | 646.0 | 975.0 [1300.0 | 700.0 | 650.0 | 710.0 | 630.0

0820* | 820.0 | 813.0 | 902.0 | 650.0 | 739.0 | 975.0 [1300.0 | 800.0 | 650.0 | 800.0 | 630.0

* = Dessa strommar ar inte tillgéngliga nar du har bade kylkanaler pa baksidan och du/dt-
filter (+CHCB och +PODU).

8.1.3 BROMSMOTSTANDSSPECIFIKATIONER

Kontrollera att motstandet &r hogre an minsta installda motstand.
Drivhanteringskapaciteten maste vara tillrackligt stor for applikationen.
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Tabell 27: Rekommenderade bromsmotstandstyper och berdknat motstand for omriktaren,
380-500V

Kapslingsstorlek Lastcykel Typ av bromsmotstand Motstand [Q]
Light Duty BRR0105LD 5 6.5
MR8
Heavy Duty BRR 0105 HD 5 6.5
Light Duty BRR 0300 LD 5 3.3
MR9
Heavy Duty BRR 0300 HD 5 3.3
Light Duty BRR 0520 LD 5 1.4
MR10
Heavy Duty BRR 0520 HD 5 1.4
Light Duty BRR 0520 LD 5 2x 1,4
MR12
Heavy Duty BRR 0520 LD 5 2x 1,4

Tabell 28: Rekommenderade bromsmotstandstyper och beriknat motstand for omriktaren,
525-690V

Kapslingsstorlek Omriktartyp Lastcykel Typ av Motstand [0]
bromsmotstand
Light Duty BRR 0052 LD 6 18
0080
Heavy Duty BRR 0052 HD 6 18
MR8
Light Duty BRR 0100 LD 6 9
0100-0125
Heavy Duty BRR 0100 HD 6 9
Light Duty BRR 0100 LD 6 9
0144
Heavy Duty BRR 0100 HD 6 9
MR9
Light Duty BRR 0208 LD 6 7
0170-0208
Heavy Duty BRR 0208 HD 6 7
Light Duty BRR 0416 LD 6 2.5
MR10 0261-0416
Heavy Duty BRR 0416 HD 6 2.5
Light Duty BRR 0416 LD 6 2x25
MR12 0460-0820
Heavy Duty BRR 0416 HD 6 2x25

Kapslingsstorlek MR12 omfattar 2 kraftenheter, som var och en har en bromschopper. Varje
bromschopper maste ha eget bromsmotstand. Se Bild 36 Insidan av MR12, utan skyddsplatar.

24-HOUR SUPPORT +358 (0)201 212 575 - EMAIL: VACON@VACON.COM




VACON - 108

TEKNISKA DATA, VACON® 100

Laglastcykeln ar avsedd for cyklisk anvdandning av bromsmotstand (en LD-puls inom en
120-sekundersperiod). Laglastmotstandet ar avsett for en 5-sekundersrampning fran
full effekt till O.

Hoglastcykeln ar avsedd for cyklisk anvandning av bromsmotstand (en HD-puls inom en
120-sekundersperiod). Hoglastmotstandet ar avsett for en 3-sekundersbromsning vid
full effekt med en 7-sekundersrampning till 0.
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Bild 42: L D- och HD-pulser

A. Light Duty B. Heavy Duty
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Bild 43: Lastcykler for LD- och HD-pulser

Tabell 29: Minsta motstand och bromskraft, ndtspinning 380-500 V

Kapslingsstorlek

Minsta bromsmotstand

Bromskraft* (@845 VDC

[al [kw]
MR8 6.5 109.9
MR9 3.3 216.4
MR10 1.4 400
MR12 2x1.4%** 800
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Tabell 30: Minsta motstand och bromskraft, ndtspdnning 525-690 V

Kapslingsstorlek Minsta bromsmotstand Bromskraft* @1166 VDC
[0l [kw]
MR8 9 110
MR9 7 193
MR10 2.5 400
MR12 2x2.5%** 800

* = Nar rekommenderade motstandstyper anvands.

** = MR12 maste ha 2 st. bromsmotstand.
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8.2 VACON® 100 - TEKNISKA DATA

Tabell 31: Tekniska data for Vacon® 100-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Inspanning Uin 380-500V, 525-690V, -10 %...+10 %.

Ingangsfrekvens 50-60 Hz, -5...+10 %.

Anslutning till natet En gang per minut eller mindre.
Anslutning till natet Fordréjning startar 8 s (MR8 till MR12)

Nat

. Typ av matningsnat: TN, TT och IT.
. Kortslutningsstrom: maximal kortslutningsstrom
maste vara < lcc 65 KA.

Utgangsspanning 0-Uin

Kontinuerlig utgéngs-
strom IL: Omgivningstemperatur max. +40 °C dverlast 1,1 x
IL (1 min/10 min)

IH: Omgivningstemperatur max. +40 °C dverlast 1,5 x
Motoranslutning IH (1 min/10 min)

IH i 690 V-omriktare: Omgivningstemperatur max. +40
°C dverlast 1,5 x IH (1 min/10 min)

Utfrekvens 0-320 Hz (standard).

Frekvensuppldsning 0,01 Hz.
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Tabell 31: Tekniska data for Vacon® 100-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Kopplingsfrekvens (se

parameter P3.1.2.3) 380-500V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz, MR10: 2
kHz, MR12: 2 kHz

525-690V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: 2 kHz

. For en produkt som ar konfigurerad for en
C4-installation i IT-natverk ar den maximala
kopplingsfrekvensen begransad till stan-

Styrkaraktaristik dardvardet 2 kHz.

Kopplingsfrekvensen reduceras automatiskt vid éver-
last.

Frekvensreferens:
upplosning 0,1 % (10 bitar), precision 1 %.

Analog ingéng Upplosning 0,01 Hz.

Referens for mandverpa-
nel

Faltférsvagningspunkt 8-320 Hz.

Accelerationstid 0,1-3 000 s.

Retardationstid 0,1-3 000 s.
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Tabell 31: Tekniska data for Vacon® 100-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Omgivningsforhallanden

Omgivande temperatur
under drift

IL strém: -10 °C (ingen frost)...40 °C.

IH strém: -10 °C (ingen frost)...40 °C.

Max. drifttemperatur: +50 °C med reduktion (1,5 %/1
oc]

Den hdgsta omgivningstemperaturen for omriktare
med sakerhetsrelaterade tillval ar +40 °C.

Lagringstemperatur

-40°C...70 °C.

Relativ fuktighet

0-95 % RH, icke-kondenserande, icke-korrosiv,

Luftkvalitet

Provad enligt IEC 60068-2-60 - Ke: Korrosionsprov-

ning i strémmande blandgas, metod 1 (H2S [svavel-

vate] och SO2 [svaveldioxid])

Konstruerad enligt

. Kemiska angor: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 3C2

. Mekaniska partiklar: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 352

Hojd

100 % lastkapacitet (utan reducering) upp till 1 000 m.

1 % reducering for varje 100 m 6ver 1 000 m.

Hogsta altituder:

«  380-500V:4000m (TN- och IT-system)

+  380-500V: 2000 m (hérnjordade nat)

. 525-690 V: 2000 m (TN- och IT-system, ingen
hornjordning)

Spanning for reldutgéngar:

«  Upp till 3000 m: tillats upp till 240 V

«  3000-4 000 m: tillats upp till 120 V

Hornjordning:

. endast upp till 2000 m (kraver en andring i EMC-
niva fran C3 till C4, se 7.5 Installation i IT-system.)

Fororeningsgrad

IP21: PD2
IP54: PD3
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Tabell 31: Tekniska data for Vacon® 100-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Omgivningsférhallanden

Vibration:

5-150 Hz.
EN61800-5-1 \|\//:brationslampil.itud 0,5 mmd[;ogpyjrzcize]1vfi)c(i] ?4-22 Hz
EN60068-2-6 ax. accelerationsamplitu vi - z
Stot:

EN60068-2-27

UPS-falltest (for passande UPS-vikter)
Lagring och transport: max. 15 G, 11 ms (i emballage).

Kapslingsklass

IP21: standard
IP54: tillval.

EMC (vid standardinstall-
ningar)

Immunitet

Uppfyller EN61800-3, forsta och andra miljon.

Utstralning

. 380-500 V: EN 61800-3 (2004), kategori C3, om
omriktaren ar korrekt installerad.

. 525-690 V: EN 61800-3 (2004), kategori C3, om
omriktaren ar korrekt installerad.

. Alla: Omriktaren kan andras till C4 for elnat av
IT-typ. Se avsnitt 7.5 Installation i IT-system.

Genomsnittlig bullerniva
(min.-max.) ljudtrycksniva
i dB(A)

Ljudtrycket beror pa kylflaktens hastighet som varie-
rar beroende pa omriktarens temperatur.

Ljudniva
MR8: 58-73
MR9: 54-75
MR10/MR12: 58-75
Sikerhet EN 61800-5-1, CE, (se omriktarens markskylt for fler

godkannanden).
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Tabell 31: Tekniska data for Vacon® 100-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Skyddsfunktioner

Overspanningsgrans

Matningsspanning 500 V: 911 VDC.
Natspanning 690 V: 1258 VDC.

Underspanningsgrans

Beror pa matningsspanningen (0,8775 x matnings-
spanningen):

Matningsspanning 400 V: utlosningsgrans 351 VDC.
Matningsspanning 500 V: utlésningsgrans 438 VDC.
Natspanning 525 V: utlosningsgrans 461 VDC.
Natspanning 690 V: utlosningsgrans 606 VDC.

Jordfelsskydd Ja
Overvakning av natspan- |Ja
ning

Overvakning av utgdngs- |Ja
faser

Skydd mot dverstrém Ja
Skydd mot overtempera- |[Ja

tur i enheten

Skydd mot dverlast av
motorn

Ja. Motorns dverlastskydd aktiveras vid 110 % av full
laststrom.

Skydd mot fastldsningav |Ja
motorn
Skydd mot underlast av Ja
motorn
Kortslutningsskydd for Ja

referensspanningarna +24
Voch+10V
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9 TEKNISKA DATA, VACON® 100 FLOW

9.1 FREKVENSOMRIKTARE MARKEFFEKTER

9.1.1 NATSPANNING 380-500 V

Tabell 32: Markeffekt for Vacon® 100 FLOW i matningsspédnning 380-500 V, 50-60 Hz, 3~

Kapslingsst |Omriktarty |Lastbarhet Motoraxeleffekt
orlek
Kontinuerli |Ingéngsstr |10 % Max. strom 400V 480V
g strom om lin [A] overlaststr [Is 2s natspannin |[natspénnin
ILout [A] om [A] g 9
10 % 10 %
overlast 40 |dverlast 40
°C [kw] °C [hpl]
MR8 0140 140.0 139.4 154.0 210.0 75.0 100.0
0170 170.0 166.5 187.0 280.0 90.0 125.0
0205 205.0 199.6 225.5 340.0 110.0 150.0
MR9 0261 261.0 258.0 287.1 410.0 132.0 200.0
0310 310.0 303.0 341.0 502.0 160.0 250.0
MR10 0385 385.0 385.0 423.5 620.0 200.0 300.0
0460 460.0 460.0 506.0 770.0 250.0 350.0
0520 520.0 520.0 572.0 920.0 250.0 450.0
0590* 590.0 590.0 649.0 1040.0 315.0 500.0
MR12 0650 650.0 648.0 715.0 1180.0 355.0 500.0
0730 730.0 724.0 803.0 1300.0 400.0 600.0
0820 820.0 822.0 902.0 1460.0 450.0 700.0
0920 920.0 916.0 1012.0 1640.0 500.0 800.0
1040* 1040.0 1030.0 1144.0 1840.0 560.0 900.0
1180* 1180.0 1164.0 1298.0 1840.0 630.0 1000.0

* = Dessa strommar ar inte tillgéngliga nar du har bade kylkanaler pa baksidan och du/dt-
filter (+CHCB och +PODU).
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9.1.2 NATSPANNING 525-690 V

Tabell 33: Markeffekt for Vacon® 100 FLOW i matningsspanning 525-690 V, 50-60 Hz, 3~

Kapslingsst |Omriktarty |Lastbarhet Motoraxeleffekt
orlek
Kontinuerli |Ingangsstr (10 % Max. strom |600V 690V
g strom om lin [A] overlaststr (IS 2s natspannin |[natspénnin
ILout [A] om [A] g g
10 % 10 %
overlast 40 |overlast 40
°C [hp] °C [kw]
MR8 0080 80.0 90.0 88.0 124.0 75.0 75.0
0100 100.0 106.0 110.0 160.0 100.0 90.0
0125 125.0 127.0 137.5 200.0 125.0 110.0
MR9 0144 144.0 156.0 158.4 250.0 150.0 132.0
0170 170.0 179.0 187.0 288.0 - 160.0
0208 208.0 212.0 228.8 340.0 200.0 200.0
MR10 0261 261.0 272.0 287.1 416.0 250.0 250.0
0325 325.0 330.0 357.5 522.0 300.0 315.0
0385 385.0 386.0 423.5 650.0 400.0 355.0
0416* 416.0 415.0 457.6 770.0 450.0 400.0
MR12 0460 460.0 477.0 506.0 832.0 450.0 450.0
0520 520.0 532.0 572.0 920.0 500.0 500.0
0590 590.0 597.0 649.0 1040.0 600.0 560.0
0650 650.0 653.0 715.0 1180.0 650.0 630.0
0750* 750.0 747.0 825.0 1300.0 700.0 710.0
0820* 820.0 813.0 902.0 1300.0 800.0 800.0

* = Dessa strommar ar inte tillgéngliga nar du har bade kylkanaler pa baksidan och du/dt-
filter (+CHCB och +PODU).
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9.2 VACON® 100 FLOW - TEKNISKA DATA

Tabell 34: Tekniska data for Vacon® 100 FLOW-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Inspanning Uin 380-500V, 525-690V, -10 %...+10 %.

Ingangsfrekvens 50-60 Hz, -5...+10 %.

Anslutning till natet En gang per minut eller mindre.
Anslutning till natet Fordréjning startar 8 s (MR8 till MR12)

Nat

. Typ av matningsnat: TN, TT och IT.
. Kortslutningsstrom: maximal kortslutningsstrom
maste vara < lcc 65 KA.

Utgangsspanning 0-Uin

Kontinuerlig utgéngs-

strom IL: Omgivningstemperatur max. +40 °C dverlast 1,1 x
Motoranslutning IL (1 min/10 min)

Utfrekvens 0-320 Hz (standard).

Frekvensupplésning 0,01 Hz.
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Tabell 34: Tekniska data for Vacon® 100 FLOW-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Kopplingsfrekvens (se

parameter P3.1.2.3) 380-500V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: MR8: 3 kHz, MR9: 2 kHz, MR10: 2
kHz, MR12: 2 kHz

525-690V
. MR8-MR12:
. 1,5-6 kHz.

. Standard: 2 kHz

. For en produkt som ar konfigurerad for en
C4-installation i IT-natverk ar den maximala
kopplingsfrekvensen begransad till stan-

Styrkarakteristik dardvardet 2 kHz.

Kopplingsfrekvensen reduceras automatiskt vid éver-
last.

Frekvensreferens:
upplosning 0,1 % (10 bitar), precision 1 %.

Analog ingéng Upplosning 0,01 Hz.

Referens for mandverpa-
nel

Faltférsvagningspunkt 8-320 Hz.

Accelerationstid 0,1-3 000 s.

Retardationstid 0,1-3 000 s.
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Tabell 34: Tekniska data for Vacon® 100 FLOW-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Omgivande temperatur
under drift

IL strém: -10 °C (ingen frost)...40 °C.
Max. drifttemperatur: +50 °C med reduktion (1,5 %/1
OC]

Den hdgsta omgivningstemperaturen for omriktare
med sakerhetsrelaterade tillval ar +40 °C.

Lagringstemperatur

-40°C...70 °C.

Relativ fuktighet

0-95 % RH, icke-kondenserande, icke-korrosiv,

Luftkvalitet

Omgivningsférhallanden

Provad enligt IEC 60068-2-60 - Ke: Korrosionsprov-

ning i strmmande blandgas, metod 1 (H2S [svavel-

vite] och S02 [svaveldioxid])

Konstruerad enligt

. Kemiska &ngor: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 3C2

. Mekaniska partiklar: IEC 60721-3-3, enhet i drift,
klass 352

Hojd

100 % lastkapacitet (utan reducering) upp till 1 000 m.

1- % reducering for varje 100 m éver 1 000 m.

Hogsta altituder:

+  380-500V:4000m (TN- och IT-system)

«  380-500V:2000 m (hérnjordade n&t)

. 525-690 V: 2000 m (TN- och IT-system, ingen
hornjordning)

Spanning for reldutgangar:

. Upp till 3 000 m: tillats upp till 240 V

+  3000-4000 m: tillats upp tilL 120 V

Hornjordning:

. endast upp till 2000 m (kraver en &ndring i EMC-
niva fran C3 till C4, se 7.5 Installation i IT-system.)

Fororeningsgrad

IP21: PD2
IP54: PD3
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Tabell 34: Tekniska data for Vacon® 100 FLOW-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Omgivningsférhallanden

Vibration:

5-150 Hz.
EN61800-5-1 \|\//:brationslampil.itud 0,5 mmd[;ogpyjrzcize]1vfi)c(i] ?4-22 Hz
EN60068-2-6 ax. accelerationsamplitu vi - z
Stot:

EN60068-2-27

UPS-falltest (for passande UPS-vikter)
Lagring och transport: max. 15 G, 11 ms (i emballage).

Kapslingsklass

IP21: standard
IP54: tillval.

EMC (vid standardinstall-
ningar)

Immunitet

Uppfyller EN61800-3, forsta och andra miljon.

Utstralning

. 380-500 V: EN 61800-3 (2004), kategori C3, om
omriktaren ar korrekt installerad.

. 525-690 V: EN 61800-3 (2004), kategori C3, om
omriktaren ar korrekt installerad.

. Alla: Omriktaren kan andras till C4 for elnat av
IT-typ. Se avsnitt 7.5 Installation i IT-system.

Genomsnittlig bullerniva
(min.-max.) ljudtrycksniva
i dB(A)

Ljudtrycket beror pa kylflaktens hastighet som varie-
rar beroende pa omriktarens temperatur.

Ljudniva
MR8: 58-73
MR9: 54-75
MR10/MR12: 58-75
Sikerhet EN 61800-5-1, CE, (se omriktarens markskylt for fler

godkannanden).
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Tabell 34: Tekniska data for Vacon® 100 FLOW-frekvensomriktaren

Tekniskt objekt eller funktion Tekniska data

Skyddsfunktioner

Overspanningsgrans

Matningsspanning 500 V: 911 VDC.
Natspanning 690 V: 1258 VDC.

Underspanningsgrans

Beror pa matningsspanningen (0,8775 x matnings-
spanningen):

Matningsspanning 400 V: utlosningsgrans 351 VDC.
Matningsspanning 500 V: utlésningsgrans 438 VDC.
Natspanning 525 V: utlosningsgrans 461 VDC.
Natspanning 690 V: utlosningsgrans 606 VDC.

Jordfelsskydd Ja
Overvakning av natspan- |Ja
ning

Overvakning av utgdngs- |Ja
faser

Skydd mot dverstrém Ja
Skydd mot overtempera- |[Ja

tur i enheten

Skydd mot dverlast av
motorn

Ja. Motorns dverlastskydd aktiveras vid 110 % av full
laststrom.

Skydd mot fastldsningav |Ja
motorn
Skydd mot underlast av Ja
motorn
Kortslutningsskydd for Ja

referensspanningarna +24
Voch+10V
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10 TEKNISKA DATA OM STYRANSLUTNINGARNA

10.1 TEKNISKA DATA OM STYRANSLUTNINGARNA

Tabell 35: Standard-1/0-kort

Standard 1/0-kort

Anslutning

1 Referensutgang +10V, +3 %; maximal strom: 10 mA
Analog ingang kanal 1
Analod ings - m 0..+10 V (Ri =200 kQJ
2 tn? og ingang, spanning eller 4-20 mA (Ri =250 Q)
strom Upplosning 0,1 %, precision 1 %
Val av V/mA med DIP-switchar (se avsnittet Val av plintfunk-
tioner med DIP-switchar i installationshandboken).
3 [Ar;alllog]gemensam Ingang Differentiell ingdng om den inte jordas
strom Medger +20 V gemensam spanning med GND
Analog ingéng kanal 2
Analog ings R n Standard: 4-20 mA (Ri =250 Q)
4 tne.]. og ingang, spanning eller 0-10 V (Ri=200 kQ)
strom Upplosning 0,1 %, precision 1 %
Val av V/mA med DIP-switchar (se avsnittet Val av plintfunk-
tioner med DIP-switchar i installationshandboken)
5 ,[Artla}og]gemensam ingang Differentiell ingdng om den inte jordas
strom Medger +20 V gemensam spanning med GND
. +24 V, £10 %, max spanningsrippel < 100 mVrms
6 24V hjalpspanning max. 250 mA
Kortslutningsskydd
7 1/0-signal till jord J9rd for.' referens- och styrsignaler (internt ansluten till chas-
sijord via 1 MQ)
8 Digital ingéng 1
Positiv eller negativ logik
9 Digital ingdng 2 Ri = min. 5 kQ
0-5V=0
10 Digital ingang 3 15-30V=1
1 Byggstorlekjord A fér DINT-DING Dlgltala |nga-ngar‘kar3 kopplaos b.ort f.re_m jord. $e avsnittet Iso-
lering av digitala ingangar fran jord i installationsmanualen.
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Tabell 35: Standard-I/0-kort

Standard 1/0-kort

Anslutning “ Teknisk information

o +24 V, £10 %, max. spanningsrippel < 100 mVrms

12 24V hjalpspanning max. 250 mA
Kortslutningsskydd

13 1/0-signal till jord J9rd for referens- och styrsignaler (internt ansluten till chas-
sijord via 1 MQ)

14 Digital ingéng 4
Positiv eller negativ logik

15 Digital ingdng 5 Ri = min. 5 kQ
0-5V=0

16 Digital ingéng 6 15-30V=1

17 Byggstorlekjord A fér DIN1-DING D|g|t.a.la ingangar kan Lso.Leras. fran Jorq. Se avsnittet Isolering
av digitala ingangar fran jord i installationsmanualen.

18 Analog signal (+utgang)
Analog utgang kanal 1, val 0-20 mA, last <500 Q
Standard: 0-20 mA
0-10V

19 G l ta3 Upplosning 0,1 %, precision +2 %

emensam anatog utgang Val av V/mA med DIP-switchar (se avsnittet Val av plintfunk-

tioner med DIP-switchar i installationshandboken)
Kortslutningsskydd

30 24V hjalpingdngsspanning Kan anvandas som extern reservkraft till styrenheten.

A RS485
Differentialtransceiver
Stall in bussterminering med DIP-switchar (se avsnittet Val

B RS485 av plintfunktioner med DIP-switchar i installationshandbo-
ken). Avslutningsmotstand = 220 0
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Tabell 36: Standardrelikort [+SBF3)

Anslutning Signal

21

22

Reldutgang 1 *

23

Teknisk information

Vaxlingskontaktrela (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
lerna.

Brytformaga

. 24VDC/8 A

. 250 VAC/8 A

. 125 VDC/0.4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

24

25

Reldutgang 2 *

26

Vaxlingskontaktreld (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
lerna.

Brytférmaga

. 24VDC/8 A

+  250VAC/8A

. 125 VDC/0.4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

32

Reldutgang 3 *
33

Normalt 6ppet (NO eller SPST) kontaktrela. 5,5 mm isolering
mellan kanalerna.

Brytférmaga

. 24VDC/8 A

. 250 VAC/8 A

. 125VDC/0.4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

* = 0Om 230 VAC anvédnds som styrspanning fran utgangsrelderna maste styrkretsen matas
via en separat isolationstransformator for att begransa kortslutningsstrom och
spanningsspikar. Annars finns risk att relakontakterna branner fast. Se standard EN

60204-1, punkt 7.2.9.
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Tabell 37: Tillvalsreldkort (+SBF4)

Anslutning Signal Teknisk information

21

Vaxlingskontaktrela (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
22 lerna.

Brytformaga

Reldutgang 1 * « 24VDC/8A

. 250 VAC/8 A

23 . 125 VDC/0.4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

24

Vaxlingskontaktreld (SPDT). 5,5 mm isolering mellan kana-
25 lerna.

Brytférmaga

Reldutgang 2 * + 24VDC/8A

+  250VAC/8A

26 . 125 VDC/0.4 A

Min. brytlast

«  5V/10mA

28

Termistoringdng
Rtrip = 4,7 kQ (PTC)
Matspanning 3,5V

T+
29 TI-

* = 0Om 230 VAC anvands som styrspanning fran utgangsrelaerna maste styrkretsen matas
via en separat isolationstransformator for att begransa kortslutningsstrom och
spanningsspikar. Annars finns risk att relakontakterna branner fast. Se standard EN
60204-1, punkt 7.2.9.
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